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Swadesh's Ishigaki Ishigaki Maezato, Ishigaki Shiraho, Ishigaki Ōhama, Ishigaki Taketomi Taketomi Hatoma Hatoma Hatoma Hatoma Hatoma Sonai, Iriomote Kuroshima Hateruma Aragusuku Kohama Kohama

1 adult 大人
ʔu「ɸupɨ̥tu,
「ɸuːpɨ̥tu

ʔuFupɨ̥tu ˧uːpi ̥tu ʔuFu ̥putu
ɸuitu,
ɸuiçi ̥tu,
ɸuːçi ̥tu

Fuː˥çi ̥tu LHLL ʔuFupi ̥tu ʔubu˥pi ̥su LHLL buːpi ̥tu bakaʃuː

2 afternoon 午後 psɨro˥ːmaʔatu pi ̥ro˥maatu çiroːətu

3 all 全て

「keː˥raka,
「ʔarɨ˥munu,
「neːm˥munu,
ʔi「tʃi˥kara,
「dʒuː˥madi

˧keːra（みんな）

itʃiitʃi,
gəçi ̥ti,
gusutti,

suː,
toːti,

toːtinə,
çi ̥tərətti,
çi ̥suriʃʃi,

bittʃurutti,
bitturuti,
muru(ː),
jusuniʃʃi,

gusuruttinu

4 arm 腕 ʔu「di ʔudi
˧udi,
˧ʃini

ʔudi udi ʔudi˥ LH ʔudi˥ LH ʔudi LH ʔudʒi˥ LH udi LH undi, uɴdi ʔundi

5 around まわり 「ma˥ːrɨ maː˥rɨ ma˥ːri
maːi,
maːri,
maːru

maːri maːri ma˥ːr maːrɨ maːrɨ maːru

6 ash 灰

「pa˥i,
「ha˥i,
「pa˥idzɨŋ

pa˥i pa˥i
↘pɜː,
↘peː

ha˥i pəi pai pai HH pai pai HH peː paᶻɨ paʼi pai

7 aunt おば

「bu˥ba,
「bubama,
「ʔappa,
「hoppa

bu˥ba ˧bunaru bu˥ama bubaːma
buːwə,

bubəma,
ɸuːəmmə

bubaː̃˥ LLH ʔabu˥ LH buːba HHH buba˥ LH
buwame,

buba (p.72)

8 baby 赤ん坊
「ʔoːjaː,
「boːboː

˧aɡuŋɡama
əkəssa(ː),
əkəɸaːnaː

akafaːmaː akafaːma

9 back 裏 ʔu「ra ˧ura, ˧ʃiː, ˧ʃi ̥pi urə

10 back of body 背中 「joːra ʃinta
˧katautʃaki,
bu˥ʃa, ˧ku ̥tʃa ʃin˥taː dʒiː HH ʃi ̥pi <bu>ʃa ʃinta naːni, ʃinta

11 bad 悪い

「barasaːŋ,
ja「niʃʃaːŋ,

ja「na (pre3x)
jana˥ː LHH ja˥niʃʃawara ja˥naː HLL

ikənu,
ikəŋ,

bərusəŋ,
jənə,

jəburi (pre3x),
wərusəŋ

barusaɴ˥ LLLH barusa˥ɴ LLHL bara˥haɴ LHLL barusaɴ˥ LLLH
barusaːɴ,
barusaː

janaː

12 bag 袋 ɸu ̥「kuru Fu ̥kuru ˧ɸukuru ˧ɸu ̥kuru Fu ̥kuru ɸukuru Fu ̥kuru˥ LLH Fu ̥kuru˥ LLH fu ̥ku˥r LHL fu ̥kuru˥ LLH fu ̥kuru fukuru
13 bark 樹皮 kaː

14 bean 豆 「mami mami ma˥mi
maː˥miː,
ma˥nitsa

maːmiː
məmi,
məmeː

mami˥ LH mami mami mami˥ LH mami LH mami˥ LH mami mami mami

15 beautiful 奇麗（形）
「tʃura,
「kiri˥ː

kaiʃaːɴ LLLLL ˧abariʃi, ˧keːʃaɴ kaiʃaɴ LLLL
kəisə(ː)ŋ,
ʃindəŋ

kaisaɴ˥ LLLH kai˥jaŋ HHLL kaisa˥i LLHL haijaɴ HHHH keːʃahaɴ HHLHH kaihaŋ

16  behind 後ろ ʃin˥ta, ˧ku ̥tʃa ʃi ̥n ̥atte ʃinta

17 belly; intestines 腹
「bada,

「badaɸukuru
bada ˧bata ba˥ta, bat˥ta bada bətə(ː) bata˥ LH bada˥ LH bata LH bata˥ LH bata bata
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18 below 下 「sɨ˥ta sɨ̥˥ta
ʃi ̥˥taː, ʃi ̥ta˥ra,

sɾ̥↘muː, sɾ̥ta˥ra,
su ̥↘m̥uː

sɨ̥˥ta ʃitə, ʃumu, çi ̥tə ʃi ̥ta ʃi ̥ta tsaːra HHH sɨ̥ta ʃi ̥te sɨtʼa

19 belt 帯 「ʔubɨ ʔubɨ u˥bi su ̥ku˥biː ʔubi

ubi,
çi ̥kubi,
çi ̥kubeː,
ɸukubi,
ɸu ̥kubi

Fu ̥kubi˥ LLH ʃi ̥kubi˥ LLH fu ̥ku˥bi LHL su ̥kubɨ
ubᶻɨ

<u>bᶻɨ
pɨkuŋ

20 beside 側

「suba, ba「ɡɨ, 「ʔaza,
「ʃeː,

ja「kada,
kḁ「tasuba,
「tsɨ˥ma

suba
˧adzaː, ˧su ̥pana,

ja˥ɡata suba subə suba˥ LH suba˥ LH suba LH su ̥b ̥a sɨba

21 big 大きい
「maiʃaːŋ,
「maidzɨnsaːŋ

maiʃaːɴ LLLLL ˧maɡiː maiʃaɴ LLLL ɸuːʃəŋ Fuːʃaɴ˥ LLLH maisa˥i LLHL ʔubohoɴ LHLL busahaɴ˥ LLLH
maisaːɴ, maisaɴ,

maisaː
maihaːŋ

22 bird 鳥 「tu˥rɨ tu˥rɨ tu˥ru, ˧turu ɡok˥kaː, tu ̥↘r̥uː tu˥ru tui tui tur tu ̥r̥ɨ

tu ̥r̥ɨ (p.51),
turu (p.78),
tu ̥r̥u (p.82),

<tu ̥>r̥ɨ  HL

turu turu

23 bite 噛む
「kamuŋ,
「hoːŋ

hoː˥ɴ HHL
（咬みつく）

ho˥itsu ̥kuɴ
HLLLL
（咬みつく）

kəmuŋ
kamikkuɴ˥

LLLLH
(咬みつく)

˥kamuŋ Fuɴ LL
（咬みつく）

hamiʃi ̥kiruɴ
LHHHHH　　　　（咬

みつく）

fuisu ̥kuɴ LLLLL
（咬みつく）

kḁm̥uɴ, kamuɴ 6oː
（咬みつく）

kamuɴ,
kamuŋ

24 bitter; salty 辛い，塩っぱい

「karasaːŋ,
「sakurasaːŋ,
「suːdzuː˥saːŋ

sḁkurasaːɴ
LLLLLL 'salty',
ŋɡasaːɴ LLLLL

'bitter'

˧karahaɴ

suːkarasaɴ
LLLLLL 'salty',
ŋɡasaɴ LLLL

'bitter'

kərəũnu (辛い),
ʃoːrəsəŋ 'salty'

ʃoːrasaɴ˥
LLLLH'salty',
ŋɡasaɴ˥ LLLH

'bitter'

ʔŋɡaːŋ HHHL?
'bitter' (p.87)

ʃi ̥kora˥i LLHL
'salty',

ʔiɡa˥i LHL 'bitter'

hara˥haɴ LHLL
'salty',      　　　　 ni
ɡe˥heɴ LHLL

'bitter'

sḁkorahaɴ˥
LLLLH 'salty',
tsahaɴ˥ LLH

'bitter'

kḁr̥asaɴ
sakuraːnu 'salty',
ŋkaːnu 'bitter'

25 black 黒（黒い）

ɸu ̥「ɸusɨ̥tadarɨ (adj.),
ɸu ̥「ɸusaːŋ（adj.）
ɸu ̥「ɸoː˥ɸu ̥̥ɸu (adj.)

FFusaːɴ LLLLL
(adj.)

˧ɸuː,
˧ɸuːhaɴ (adj.)

Fu ̥ssaɴ LLLL
(adj.)

ɸu ̥pumuŋ 'turning
black',

ɸu ̥pusəŋ (adj.)

Fu ̥Fusaɴ˥ LLLH
(adj.)

6oːŋ (adj.)
kurusa˥i LLHL

(adj.)
voː˥hoɴ HHLL

(adj.)
6ahaɴ˥ LLLH

(adj.)

fuːsandura,
fuːsaɴ (adj.),     6o

ː6oː (adj.)
hoːhaŋ (adj.)

26 blood 血 「tsɨ˥ː tsɨ˥ː tʃi˥ˑ aɡa˥dʒiː, ↘dʒiː tsɨ˥ː ʃiː, tʃiː ʃiː tʃi ̥ː ʃiː HH dzɨː
tsɨː (p.80),

<tsɨː> HH
tsɨ

27 blue 青い
　ʔau˥saːŋ (adj.),  ʔa
「uː˥ʔauː (adj.)

ʔau˥saːɴ HHLLL oː˥haɴ ʔa˥osaɴ HLLL
əusəŋ,
oːoː,
oːsəŋ

ʔoːsaɴ˥ LLLH
ʔabossadaru

LLLLLL
ʔao˥haɴ HHLL ʔoːhaɴ˥ LLLH

ausaːndura,
ausaːɴ, ausaː

aʼu (n.) ʔaohaŋ

28 board 板 「ʔita ʔita ˧ita ʔita itə ʔita˥ LH ʔita˥ LH ʔitsa LH ʔita˥ LH ita (p.69) ʔita ʔita

29 boat 船 「ʔuːni, 「ɸuni Funi ɸu˥ni

aɡa˥dʒiː,
↘dʒiː,
˧ɸu ̥n ̥i,

˧pu ̥ni, ˧pu ̥n ̥i

Funi ɸuni Funi˥ LH Fu ̥n ̥i˥ LH fu˥ni fu ̥n ̥i˥ LH
fu ̥n ̥i (p.83),

fu ̥<ni> LH
funi funi

30 bone 骨 「puni, 「ɸuni puni pu˥ni ˧pu ̥ni, ˧pu ̥n ̥i puni ɸuni Funi˥ LH pu ̥n ̥i˥ LH pu˥ni pu ̥n ̥i˥ LH
pu ̥n ̥i  (p.83),

pu ̥ni,
pu ̥<n ̥i> LH

puni puni

31 boy 男の子

「ko˥ːni (n.),
「biɸu˥naː (n.),

boːdzɨ (n.)

koː˥neː,
koː˥neːntamaː
bi˥duntama

koːneː,
koːneːmaː,

kottʃeː,
biːdoːɸa,
biːɸuːnaː,
biɸuna(ː)

6aːnki 'youth'

32 box 箱 ha˥ku, pa˥ku hḁ˥ku pḁ↘kuː ha˥ku həku paku pḁku LH pḁku pḁku LH pḁku
pḁku,

pḁku^ LF
paku paku

33 branch 枝 「ju˥da ju˥da ju˥da ju˥da ju˥da judə juda juda juda LH juda juda junda
34 breasts; milk 乳、乳房 「tsɨː tsɨː ˧tʃiˑ ˧tʃiː, ˧dʒittʃiː tsɨː ʃiː, ʃittʃi, ʃittʃəː tʃiː˥ LH ˥ʃiː tʃaː̃˥ LH ʃiː HH tsɨ˥ LH tsɨː tsɨː, tʃaːma

35 breath 息 「ʔɨkɨ, 「ʔɨsɨ̥kɨ ʔikɨ ˧iʃi ̥ ʔiki iki, iʃi ʔiʃi˥ LH ʔi˥ki ̥ ʔi˥ki ̥ ʔiʃi˥ LH
ikˢɨ̥,

ikˢɨ  (p.75),
ikˢɨ^ LF

36 bride 嫁 「ju˥mi ju˥mi ˧jumi ju˥mi ju˥mi juːmiɸa(ː) juːmi jumi jumi LH jumi jumi jumi
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37 bridge; ladder 橋 「ha˥sɨ, 「pa˥sɨ pa˥sɨ pḁ↘tʃiː pa˥sɨ həʃi hḁʃi pḁʃi ̥ pḁʃi LH pḁtsɨ
pḁsɨ,

pḁsɨ^ LF
patsɨ

38
brother/sister

sibling
兄弟

「biɡi˥duŋkjoːdai,
「kjoːdai˥ʃaː,       kḁ

「tasɨ̥sɨ,
「ʃidʒa˥ʔutudu,
「buna˥rɨ「biɡi˥rɨ

kjoːdai ˧kjoːde kjoːdai
kjoːdəi, ʃiːzəututu

kjoːdai˥ LLHH ʔutudza˥ LLH kjoːdai HHHH ʔutudza˥ LLH
kjoːdai,

kjoːdai  HHHH・
LLLL

kjoːdainjaː

39 bruise, birthmark 痣 「ʔakasɨ˥rusɨ ʔa˥dza ʔa˥dza əzə ʔadza ʔadza ʔadza LH ʔadzaɴ ʔandza

40 bucket 桶 「midzɨ˥taːŋɡu ʔuːki ˧uːki, ta˥ru ˧ukki ʔuːki
taːŋɡu, taŋɡu,
buːki, bukki,

bukkeː
buːki˥ LLH ʔuːki ʔuːki HHL ʔuɡi˥ LH ʔuː˥ki ̥ ʔuki˥ LH

uːki,
taːŋɡu (p.74),

uːki  LLL・HHH

41 burn 燃える、燃やす 「mu˥iruŋ (vi.)
mui˥ruɴ HHLL

(vi.)
mu˥iɴ HLL (vi.) muiruŋ

muiruɴ LLLL
(vi.)

muiruŋ HHHH
(vi.),

moːsuŋ HHHH
(vt.)

moːçiɴ LLLL
(vi.)

muiruɴ LHHH (vi.)
meːruɴ LLLL

(vi.)
muiruɴ (vi.)

muʼ,
muʼiruɴ,

muiruŋ (vi.),
moːɸuŋ (vt.),
jakuŋ (vt.)

42 butter:y 蝶々 「pabiru, 「habiru ˧tʃoːtʃoː ˧pḁpiru kəbiraː

pjaːbiro,
pjaːbiru (p.55),

pjaːbiro  HHHH・
LLLL

papiroŋ

43 buttock, rear end 尻 「tʃi˥bi tʃi˥bi ˧ʃi ̥pi tʃi˥bi subi, tʃibi subi tʃi ̥pi ʃibi LH ʃi ̥pi tsɨ̥pi tʃibi
44 calf ふくらはぎ 「dabura ˧pannutaru dəburu daburu
45 cane 杖 「ɡusaŋ ɡusaɴ ˧ɡusaɴ ɡu˥ːsaɴ mu˥tsɨ ɡusəŋ ɡusaɴ˥ LLH ɡusaŋ ɡusa˥ɴ LHL ɡusaɴ LHH ɡusaɴ ɡusaɴ ɡusaŋ ɡusaŋ

46 cat 猫 「maja maja ˧maja ↘maːja majaː məjə(ː) maja˥ LH maja˥ LH maja LH maju maju majaː

47 catch, capture 掴まえる
kḁ「tsa˥miŋ,

kḁ「tsa˥miruŋ
kḁmi˥ru

kətʃiːruŋ,
kətʃimiruŋ,

kətʃiŋ,

48 chest 胸 「ʔn˥ni n˥ni ˧n ̩ni n˥ni n˥ni n(ː)ni nni muni nni LH nitsɨ
nni,

nnitsɨ
minoːtsɨ

49 child (ko) 子 (ko)
「ɸa˥ː, 「ɸaːnaː

Fa˥ː
ɸa˥ː ↘ɸaː

ɸa˥ːma, ˧utama
Fa˥ː

ɡəkoɸa(ː),
ɡəkoɸaːnaː,
ɸaːnaː

Faː̃ Faː ʔutama˥ LLH
faː,
niː,

<faː> HH
faːma

50 child (warabi) 子 (warabi) 「jarabi, 「jarabjaː ˧jarabi jərəbi jara˥bi jarabi
51 chin 顎先 ʔaɡu LL ʔaɡu LL utui kamatʃi˥ LLH kḁku˥tʃi ̥ LHL ʔaɡu LH kakotsɨ˥ HHH
52 chopsticks 箸 「hasɨ, 「pasɨ pḁsɨ 　 ˧pḁtʃi pasɨ həʃi, pətʃi patʃi˥ LH ˥paʃi pḁʃi pa˥ʃi ̥ pa˥ʃi ̥ masɨ˥ LH pḁsɨ^ LF

53 close, near 近い tsɨ̥「kasaːŋ tsɨkasaːɴ LLLLL
˧su ̥kahawara
(adj.),  maː˥ri

(adv.)
tsukasaɴ LLLL

ikkəsəŋ,
tʃikəsəŋ

tʃi ̥kasaɴ˥ LLLH ʔintʃi ̥ka˥i LLLHL sɨ̥ka˥haɴ LHLL sɨ̥̥kahaɴ˥ LLLH
tsɨ̥kessandura,

tsɨ̥keːssaɴ,   tsɨ̥kesa
ː

intsukahaŋ

54 cloth 布 「nu˥nu nu˥nu nu˥nu nu˥nu nunu nunu nunu nuːnu HHH nunu pḁsɨ nunu nunu

55 cloud 雲 「ɸumu Fumu
˧ku ̥moɴ

tin˥nuku ̥m̥u
kumu

əmiɸumu,
kumu,
ɸumu

Fumu˥ LH Fu ̥m̥u˥ LH fumu LH fu ̥m̥oɴ˥ LHH
kˢɨ̥n ̥u,

fu ̥m̥o LL
fumoʼo fumoː

56 cold 寒い；冷たい

「piːʃaːŋ（寒い）, 「psɨŋ
gurusaːŋ（寒い、冷た
い）,「pikɨsaːŋ（冷た

い）,

「pragiʃaːŋ（冷たい）

piːʃaːɴ LLLLL
（寒い）

˧pi ̥ʃaru piːʃaɴ LLLL
（寒い）

piːsəŋ,
piŋguisədəru,

piŋguiʃəŋ,
piŋguriʃə(ː)ŋ

(寒い),
piŋguisədəru,

piŋguiʃəŋ,
piŋguisəŋ,

piŋguriʃə(ː)ŋ
(冷たい)

piːsaɴ˥ LLLH（寒
い）

piːsa˥i LLHL
（寒い）

piː˥jaɴ HHLL
（寒い）

piːʃahaɴ˥ LLLLH
（寒い）

piːʃaɴ piʃaːnu piʃaːŋ
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57 color 色 「ʔiru ʔiru ˧iru ʔiru iru ʔiru˥ LH ʔiru˥ LH ʔiru LH ʔiru˥ LH
fu ̥m̥u,

ʔiru^ LF,    <iru>
HH

ʼiru ʔiru

58 come 来る
「kɨːŋ,
「kɨŋ

kɨɴ LL ˧kuːɴ kuɴ LL kuŋ kuɴ˥ LH kju˥ɴ HL furuɴ LHH kuɴ˥ LH
kuːdura,  kuɴ,

kuuɴ

kuʼ,
kuɴ,
kuŋ,

waʼaruɴ

59 cool 涼しい

「sɨdassaːŋ,           sɨ̥
「sanuɸusaːŋ,
「piragiʃaːŋ

piraɡaiʃaːɴ
LLLLLL

˧piriɡiʃaɴ piriɡaʃaɴ LLLLL
ʃidəsəŋ,
piːresəŋ

piːreːsaɴ˥
LLLLLH

ʃidassa˥i LLLHL
piːrake˥heɴ
HHHHLL

piriʃaɴ˥ LLLH pi ̥r̥esaː pirakeːŋ

60 corner, edge 角 「kadu kadu ˧kḁtu kadu
kədu,

məɡərikədu
kadu˥ LH kadu ha˥du kadu˥ LH iru kandu kandu

61 cough 咳 「saː˥ɡu saːɡu
˧sḁko,
˧sḁkosɾ̥ki

saːɡoː saːɸu saːFu˥ LLH saɡo˥ LH dzaː˥ku sḁko˥ LH soː sakoː

62 cousin いとこ ʔi「tʃuɸu ʔitʃi ̥Fu ˧itʃi ̥ɸuː itʃuːɸu ʔitʃi ̥Fu ʔitʃi ̥Fu ʔisɨ̥ku LHH ʔitʃi ̥fu˥ LLH

itʃifu,
itʃku (p.69),
itʃɨ̥ku (p.76),
itʃiku (p.79)

itʃuku itʃuku

63 cow 牝牛、牛 「ʔu˥sɨ miːusɨ ↘uʃi u˥ʃi miːusu uʃi miː˥uʃi LHLL ʔuʃi miːu˥ʃi ̥ LLHL miːuʃi HHHH miusɨ˥
usɨ̥,

usɨ (p.70),
u<si ̥̈> LH

ʼusɨ ʔusɨ̥

64 crab 蟹 「ka˥ŋ ↘kaɴ kəŋ kaɴ kai

65 crow 烏 「ɡarasɨ, 「ɡaraʃaː ɡarasɨ ˧ɡarasaː ɡa˥raʃi, ɡa˥rasi ɡaːrasu ɡərəʃi, ɡərəʃaː ɡaraʃi˥ LLH ɡara˥ʃi ̥ LHL ɡara˥ʃi LHL ɡarasɨ˥ LHH
ɡarasɨ,

ɡaraɨ (p.83),
<gasa>sɨ̥  HHL

66 cultivated 3eld 畑
hḁ「tai, hḁ「taɡi,

pḁ「tai
pataɡi ˧hatakiː ˧pi ̥teɡiː pataɡi həte hate˥ LH pḁtaki pate˥ː LHL pḁta˥ki LHL pi ̥teɡi˥ LLH pḁtai pataki

67 cut 切る kɨ̥「suŋ kɨ̥sɨɴ LLL s↘suɴ ki ̥suɴ LLL

keːruŋ,
keʃʃuŋ,
ʃʃuŋ,
çi ̥ʃuŋ

ʃʃuɴ˥ LLH ˥ki ̥suŋ ki ̥su˥ɴ LHL ki ̥˥suɴ LHL? ssuɴ˥ LLH ksɨ̥suɴ, kɨsɨɴ ki ̥su ̥ŋ

68 dark 暗い ɸu ̥「ɸa˥saːŋ FFa˥saːɴ HHLLL
ɸɸaː˥haː ~
ɸɸaː˥haro

Fa˥ssaɴ HLLL
ppəsəŋ,
ɸu ̥pəsəŋ

Fu ̥Fasaɴ˥ LLLH hoːha˥i LLHL vaː˥haɴ HHLL 6ahaɴ˥ LLLH
6asandura,
Q6asaɴ,
ɸu ̥ɸasaː

faːhaŋ

69 daughter 娘

pi ̥「ʃaŋkaː,
pi ̥「ʃaŋkaːma,
「kabureː

pi ̥ʃi ˧bittʃeː pi ̥ʃiː midunaɸa(ː)
midu˥nahwa

LHLL
ʃi ̥ʃaː̃˥ LLH midoː LHH

miduntama˥
LLLLH

meːrutaː
meːrutaː,

mindun6a

70
day after
tomorrow

明後日 「ʔasɨ̥tu ʔasɨ̥tu ˧aʃi ̥tu ʔasɨ̥tuː əttu ʔattu˥ LHH ʔaʃi ̥ti˥ LLH ʔaʃi ̥˥tu ʔaʃi ̥tu˥ LLH
asɨ̥tu,

asutu (p.69),
ʔasutu (p.78)

asutu

71
day before
yesterday

一昨日 bu「dudui bududui bu˥tutʃi bududui bututui bututui LHHH buʃi ̥ti˥ LLH bu˥ʃi ̥tui bututʃi˥ LLH butsɨ̥tuᶻɨ bututi

72 daytime 昼間 「pɨ˥ːrɨ pɨroː˥ma LHHL
aɡa˥ripiru,
piro˥ma

pi˥roːma pirupinəkə piroː̃˥ LLH pi ̥saɴ pi ̥suma LHH pisumarɨ
pɨ̥sume,

<pˢɨ̥sɨ>me  HHL
pˢɨma

73 delicious 旨い ʔm「masaːŋ mmasaːɴ LLLLL ˧mahaɴ mmasaɴ LLLL mməsəŋ mmasaɴ˥ LLLH ʔmmaːŋ LHHL mma˥i LHL maː˥haɴ HHLL mahaɴ˥ LLH maːhaŋ

74 die 死ぬ

「sɨ˥nuŋ,　    　「nutsɨ
kɨ̥ʃiruŋ,     「nutsɨ kɨ̥ʃi
ŋ,    「nutsɨ hatiruŋ,
「nutsɨ hatiŋ

sɨnu˥ɴ LHL sɨ̥↘n ̥uː su˥nuɴ HLL

guʃo miruŋ,
ʃinuŋ,

nutʃi çi ̥ʃirruŋ,
maːraʃiʃʃuŋ,
miːutiruŋ

ʃinuɴ LLL

maːrasuŋ HHHHH
(polite form),
maːraso˥ːruŋ

HHHHHLL（お亡く
なりになる。もう一

段敬度が高い）,

juːʃiɡi˥ruŋ
HHHHLL（死ぬの婉
曲表現で、敬語表現

の一つ）

maːrasuŋ
HHHHH (plite

form)
ʃi ̥n ̥uɴ LLL ʃinuɴ LLL sɨ̥n ̥uɴ LLL sɨnuɴ/sɨuɴ

sinuɴ,
sɨnuŋ
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75 dog 犬 「ʔiŋ ʔiɴ ↘iɴ ˧inu ʔiɴ iŋ ʔiɴ˥ LH ʔinu˥ LH ʔiɴ HH ʔinu˥ LH
iɴ,

<i>ɴ HL
ʔinu

76 door; lodging 戸
ja「duɸu ̥tsɨ,

ja「du
jadu ja˥ːdu jadu jəduttʃi jadu˥ LH jadu˥ LH jadu LH jadu˥ LH jadu jandu jandu

77 dragon:y トンボ kḁ「ke˥ːdzɨ ˧kḁkeːdʒi ˧ajadʒi aːɡeːtʃi, aːɡeːtsu ʃi ̥teː ʔakeːntst

78 drink 飲む 「numuŋ numuɴ LLL numuɴ numuɴ LLL numuŋ numuɴ˥ LLH ˥numuŋ numu˥ɴ LHL numu˥ɴ LHL numuɴ˥ LLH
numundura,

numuɴ
numuɴ,
numuŋ

79 drug 薬 ɸu ̥「ʃirɨ Fu ̥ʃirɨ ˧ɸu ̥tʃiri Fu ̥ʃiri çi ̥suru, ɸu ̥suru ssuru˥ LLH ɸu ̥tʃiru LHL Fu ̥ʃiri˥ LLH fu ̥ʃi˥r LHL fu ̥tʃiri˥ LLH
fu ̥surɨ,

<ɸu ̥si ̥̈>r̥ɨ  HHL
futʃɨru futsɨri

80 dry 乾燥している kaŋ（乾燥させること） kaː˥raɡuɴ HHLLL
（乾く）

ka˥ːraɡuɴ
HLLLL（乾く）

kərəkərə kaːroɴ LLLL
（乾く）

kaːreɴ LLLL
（乾く）

haːrakuɴ HHHHH
（乾く）

karuɡuɴ LLLL
（乾く）

kaːrakuŋ

81 ear 耳 「miŋ miɴ mi˥ɴ
misɾ̥˥kurumiɴ,
misu ̥˥kurumiɴ

miɴ miŋ miɴ˥ LH mi˥ɴ miɴ HH
miʃi ̥kurumiɴ˥

LLLLHH
miɴ miɴ miŋ

82 east 東 「ʔa˥ːrɨ ʔaː˥rɨ ˧aːru
a˥ri, an˥ta,
tu ̥ra˥nuba,
tu ̥r̥a˥nuba

ʔa˥ːnta
ai, aiʃʃə, aihoː,

unuɸə
ʔaː̃i ʔari ʔaːruma HHHH ʔarɨ aːrɨ ʔaːru

83 eat 食べる

「ɸo˥ːŋ,             「ho˥ː
ŋ,        　　「ta˥uŋ,

「toː˥ŋ

hoː˥ɴ HHL,
kamuɴ LLL（噛

む）

ho˥ːɴ HLL,
kantaruɴ LLLLL
（噛む）

ɸoːŋ,
hoːŋ,
hon

hoːɴ LLL,
kamuɴ˥ LLH（噛

む）

6uŋ ffuŋ HH
hoːɴ LLL,

kḁmu ̥˥ɴ LHL
voːɴ HHH,

hamu˥ɴ LHL
hoɴ LL,

kḁmu ̥ɴ˥ LLH
faundura, 6auɴ,
6aundura

foʼoɴ,
faʼ,
foːŋ

84 edge, margin 隅，端
「kadu,     　「han˥ta,

「pan˥ta
˧pḁta, su ̥↘m̥uː

kətəkkuːroː,
kuːroː,
jukkoː,
hətə

kadu, sɨɴ kandoːma

85 egg 卵 「tunaɡa, 「kuɡa tunaɡa
˧kuːɡa, ˧keː,
˧tu ̥naɡa

tunaɡa kuŋɡə kuŋɡa˥ LLH tu ̥n ̥o˥ LH tuna˥ɡa LHL këː˥ LH kaᶻɨ koːma

86 eight 八つ 「ja˥ː, 「ja˥ːtsɨ jaː˥tsɨ ˧jaːtʃi ja˥ːtsɨ jaːtʃi, jattʃi jaːtsɨ jaː˥tʃi ̥ jaːtʃi HHH jaːtsɨ jaːtsɨ jaːtsɨ

87 elbow 肘 「pi˥dzɨ pi˥dzɨ pi ̥↘tʃiː pi˥dzu pidʒi pidzɨ pi ̥ttʃi pidʒi LH ʃiːnupi ̥ʃi

pidzɨ,
pˢɨdzɨ (p.79),

pɨdzɨ LL,
pɨ̥ᵈzɨ^ LF

pintsɨ

88 elder お年寄り tu ̥「sɨɡata, ʃi「dʒa tu ̥sɨui ʔuipɨ̥tu niŋkoː tu ̥ʃiui˥ LLLH ʃidza˥ LH ʔui˥pi ̥su tu ̥sɨui˥ LLLH uipsɨ̥tu

89 evening 夕方
ju「neŋ,

ʔa「jaɸɸaːndzɨbuŋ
juneɴ juː˥neɴ juneɴ

juneŋ,
juneŋɡətə

juneːɴ˥ LLLH juɲa˥ LH junai LHH juneːɴ˥ LLLH juːnnari juːnnari

90 everyday 毎日
ma「initsɨ,

ma「initsɨpɨ˥nitsɨ
mainitsɨ ʔi˥tsɨɴ

ətʃəŋkoriː,
pitturiŋ,
məinitʃi

mai˥nitʃi LHLL pimpiɴ mainitʃi LHHH pi ̥teːɴ˥ LHHH mainitsɨ

91 eye 目 「miː, 「miːtsɨ̥tsɨ miː mi˥ˑ ↘miɴ miː
mənəkku,

mi(ː)
miː˥ LH mi˥ntʃi ̥ miː HH miɴ˥ LH

<miː> HH,
miː

miː

92 eyebrow 眉 「majoː majoː ma˥ːjuː maju məju majo˥ LH maju˥ LH maju LH maju˥ LH
<muti> HH,

maju
majoː

93 face; cheek 顔

「ʔumuti,        「tsɨra,
「miːhana,        「miː

ɸu ̥tsɨ
tsɨra umu˥ti, tʃi˥ra

˧muttʃi, ˧muttsi,
˧ʃi ̥ra

ʔumutiː
umuti,
miːhənə

tsura˥ LH tʃi ̥ra˥ LH ʃira LH mutʃi˥ LH
tsɨ̥r̥a

muti (p.86)
muti

94 fall, drop (vi) 落ちる
「ʔutiruŋ,
「ʔutiŋ

ʔutiɴ LLL ˧uttan ʔutiruɴ LLLL utiruŋ, təriruŋ（し
たたり落ちる)

ʔutiruɴ˥ LLLH ʔuti˥ɴ LHL ʔuti˥ruɴ LHLL ʔutʃiruɴ˥ LLLH utiruɴ
ʼut,

ʼutiruɴ,
utiruŋ

95 far 遠い 「tuː˥saːŋ tu˥ːsaː kaːmə,tuːsəŋ tuːjaŋ HHLL
tuːsandura,         tu

ːsaɴ, tuːsaː
toːhaŋ

96 fart 屁 「piː piː ˧piˑ ↘piː piː piː piː˥ LH pi˥ː piː HH piɴ˥ piː piʼi piː

97 fast, quickly 早い、早く

「haiʃaːŋ（早い、速
い）,

「paiʃaːŋ（早い、速
い）,　　　　　「dan˥de
（早く）,　　　 「çigu
(adv.),　　　「pigu

(adv.),　　　 「pigunaː
(adv.)

haiʃaːɴ LLLLL ˧peːʃa
haiʃaːɴ LLLLL,
haiʃaɴ LLLL

ʃiːhəisəŋ,həisəŋ
(早い)

paisaɴ˥ LLLH,
haisaɴ˥ LLLH

haisa˥ɴ  LLHL,
paisa˥i LLHL

paː˥haɴ HHLL,   paː
˥haɴ HHLL

peːʃahaɴ˥
LLLLH,
peːʃahaɴ˥
LLLLH

peːsaɴ, peːsaː
hajahaːŋ,
pajahaŋ
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98 father 父 「ʔuja, 「bi˥ɡeː ʃuː i˥dza, i˥dʒa ˧ija ʔattaː
əttʃə, iːdʒə, biɡeː,

buɡeː, beː
ʔiːdʒa˥ LH beha ʔidza LH ʔija˥ LH ʔaːja

99 feather; wing 羽 「pa˥ni pa˥ni pḁ↘niː ha˥ni pəni pani pḁn ̥i pani LH pḁn ̥i
pḁn ̥i,

pḁni^ LF
paneː

100 female, woman 女
「miːduŋ, 「ʔunaɡu,
「ʔonaɡu, 「junaɡu

miːduɴ ˧miːduɴ mi˥dumu miːduɴ miːdoː midoː̃˥ LLH midu˥ɴ midumunu LHHH midumu˥ LLH
mi<du>ɴ  LHL,
<mi>duɴ  HLL

minduŋ

101 3eld, plain 野原 「nuː nuː nuː nuː nuː nuː HH nuː HH nupḁr̥u˥ LLH nuː noː noː

102 3nger 指 「ʔubi ʔibi ˧ibi jubi
ibi, ubi, jubi,

jubema
ʔubi˥ LH ʔibi˥ LH ʔi˥bi ʃiːnubi

jubi,
ubi (p.84)

ʼibɨ ibɨ

103 3re 火 「pˢɨː pɨː pi˥ˑ ˧piː piː piː piː˥ LH ˥piː LL pi ̥˥ː piː HH pɨː˥ LH
pˢɨː,

<pˢɨː> HH
pɨ pˢɨ

104 3sh 魚 「ʔi˥dzu ʔi˥dzu i˥dzu, ˧idzu ↘juː ʔi˥dzu idʒu ʔidʒu ʔidzu ʔiju ʔidzu LH juː
ᶻɨzu,

zzuː^ LF
itsu, ʔitsɨ

105 3sh scales 鱗 「ʔiraɡɨ ʔiraɡɨ uru˥ku, ˧iraɡi ʔiraɡi iru ʔiru˥ LH ʔirja˥ LH ʔiraki LHH ʔiraɡi˥ LLH irɨki iraki

106 3ve 五つ
「ʔitsɨ, 「ʔitsɨtsɨ,
「ʔitsɨtsɨŋ

ʔitsɨtsɨ ˧itʃitʃi ʔitsɨːtsɨ itʃitʃi ʔitsɨtsɨ˥ LLH ʔitʃi˥ːtʃi ̥ LHLL ʔiʃi ̥˥tʃi ʔissɨ˥ LLH
itsɨ̥tsɨ̥,

itsɨtsɨ (p.69)
ʔitsɨtsɨ

107 :ower 花 「hana, 「pana pana ˧pḁn ̥a ˧pḁn ̥a pana hənə hana˥ LH pḁn ̥a˥ pana LH pḁn ̥a˥
pḁn ̥a,

pḁnḁ^ LF
pana

108 :y (insect) 蠅 「ha˥i, 「pa˥i ↘peː, ↘pɜː pəi paᶻɨ paʼi pai

109 :y (verb) 飛ぶ 「tu˥buŋ tubu˥ɴ HHL tu˥buɴ HLL
tubuŋ, tuŋ,

məiruŋ
tubuɴ LLL tubuɴ LLL tubuɴ LHH tu ̥puɴ LLL

tu ̥b ̥undura,
tu ̥b ̥uɴ, tupuɴ,

tu ̥puɴ

tubuɴ

110 fog 霧 「kiː˥ru kiri ki˥ri ʃuːru, ʃiru kiruri˥ LLH ki ̥ʃi ssɨ
kˢɨː,

kˢɨ̥ː (p.75),
<kˢɨː> HH

kiʃi

111 foot/leg (pagi) 足	
 (pagi)
「paŋ, 「ha˥ŋ,
「pe˥ː

paɴ pa˥ɴ ˧paɴ paɴ pəŋ paɴ˥ LH pa˥i pa˥ɴ paɴ˥ HH
paɴ,

paɴ LL
pai painupisa

112 foot/leg (pisa) 足	
 (pisa) pˢɨ̥「sa ↘pi ̥sa kizə

113 foot/leg (asi) 足	
 (asi) 「ʔasɨ, 「ʔasɨ̥paŋ
hədəʃi

(むき出しの足)

114
footprint, trace;

behind
後、跡

「ʔatu
ətu atu (p.69) atu atu

115 forehead 額

tḁ「kaɸu ̥ta˥i
「tun˥tiɸu ̥tai
ɸu ̥「ta˥i

pi「tʃai
taːɸutəi

pitəi, ɡəppəi

fu ̥tai,
futai (p.73),

fu ̥<ta>e  LHL
futaʼi futai

116 four 四つ 「ju˥ː, 「ju˥ːtsɨ juː˥tsɨ ju˥ːtʃi ju˥ːtsɨ juːtʃi juːtsɨ juː˥tʃi ̥ juːtʃi HHH juːtsɨ juːtsɨ juːtˢɨ

117 friend 朋友 「du˥sɨ, du「sɨdiː du˥sɨ du˥ːʃi du˥sɨ
əu, suri, duʃi,

junuduʃi
duʃi duʃi duʃi LH dusɨ˥ LH

dusɨ̥,
dusɨ (p.77)

dusɨ

118 frog 蛙 「ʔauda ʔauda ˧otta ʔaudaː oːttə ʔotta˥ LLH ʔabuta˥ LLH ʔau˥ta LHL ʔoːtta
auta,

auta  LLL・HHH
ʔauta

119 front 前

「mai, 「mai˥ta,
「mai˥nta,「ma˥nta,

「sa˥kɨ
mai ˧meː, men˥ta mai sətʃi, məi mai˥ LH mai ma˥i meː˥ LH

mai,
maitta (p.87)

maʼi mainta

120 full 満ちている
həntu(ː)ruŋ,

ntsuŋ

121 funeral 葬式
「soː˥ʃi ̥ki,

pɨ̥「tu˥ʔukurɨ
da˥bɨ ʃo˥ːʃi ̥ki

ʃoːʃiki, soːʃiki,
dəbi, pituukuri

soːʃi ̥ki dabi
soːʃi ̥ki HHHH, dabi

LH
dabɨ dabᶻɨ dapˢɨ

122 garlic ニンニク 「pi˥ŋ ˧piɴ pi ̥↘ruː ~ ↘piɴ piŋ piru LH

123 garment 着物

「kɨŋ,
kɨ̥「sɨ˥hada,
kɨ̥「sɨ˥pada,
kɨ̥「sɨ˥munu

kɨɴ ki˥ɴ
↘kiɴ, ˧sɾ̥n ̥uː,

˧sɾ̥nuː
kiɴ ʃiŋ ʃiɴ˥ LH ki ̥n ̥u˥ LH kiɴ HH sɨ̥n ̥u˥ LH

nunu,
kˢɨ̥ʃi,

kˢɨ̥n ̥uː  LLL・
HHH

kˢɨnu
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124 girl 少女

pi ̥「ʃi,             　  pi
「ʃaːma,    　      「miː
dunaː,               「mi

ːdunaːɸa,
「miduŋɸaːnaː

pi ̥↘ʃeː,
bit˥tʃa,

mi˥duntama,
˧bittʃeː

miːdoːɸa 6aːnki

125 give 与える
「turasɨŋ,            「çi˥
ːruŋ,            「çi˥ːŋ

çiː˥ruɴ HHLL çi˥ːɴ HLL
təboːruŋ,
ɸaːsuŋ,

ɸudukusuŋ
ʔoisuɴ LLLL Fiːɴ LLL viːruɴ HHHH çiruɴ LLLL 3ruŋ 3ruŋ

126 go 行く
「ʔiku˥ŋ.          「paru
ŋ,           「haruŋ

ʔiku˥ɴ LHL
ha↘roː,
ŋ˥ɡuɴ

ʔi˥kuɴ HLL həruŋ paruɴ˥ LLH ŋɡiru˥ɴ LLHL paru˥ɴ LHL ŋɡuɴ LLL paruɴ ikuŋ

127 goat 山羊 「pi˥bidʒa
˧pi ̥m̥idʒa,
˧pi ̥midʒa

piːzə pindza piːtʃaː

128 god 神

「kaŋ, 「ti˥ŋ,
「kaŋɡanasɨ,
「kannumai,
「kamiɡanasɨ

kaɴ kaɴ kəmi, kəŋ kaɴ˥ LH kaŋ kaɴ haɴ HH kaɴ kaɴ kamputukɪ

129 good 良い 「ʔiː
iː,

kəi,
məʃi

dzoːtoː, misaː dzoːtʼoː (p.85)

130 grandchild 孫 「maː maː
ɸa˥ːma, ˧ma,
˧mantama

maː maː maː̃ (p.253) ma˥ː maː HH maː˥ LH mmaː maʼa maː

131 grandfather 祖父 「ɸuːdzɨ ʔuʃumai ˧ubudza ˧buja ʔatamaː
əudʒi,

ɸuːdʒi, dʒiːdʒi
ʔaudʒi˥ LLH ʔuʃumai ʔubu˥dza LHL buja˥ LH

132 grandmother 祖母 「paː, 「ʔmmi mmi ˧appa ˧appaː ʔappaː əppə, paː ʔappa˥ LLH paː paː HH paː˥ LH appa, paː (p.47) aːfa aːfa

133 grass 草 ɸu ̥「sa Fu ̥sa Fu ̥sa çi ̥sə ssa˥ LH Fu ̥sa˥ LH dzaː HH fu ̥sa˥ LH
fu ̥sa,

fu ̥<sa> LH
6aː

134 green 緑 bɨ「ro˥ːtu miduri biroː
135 hair 毛 「kiː˥ ki˥ː ↘kiː ki˥ː kiː kiː kiː HH kiː kiː HH kiʼi kiː

136 hair of head 頭髪 「ʔakamadzɨ, 「ʔaka ˧ɡamadʒi ˧amadʒi
həːdʒi,

həːmədʒi
kḁm̥adzɨ  LLL・

HHH
ʔakantsɨ

137 hand 手 「tiː tiː ˧tiˑ ˧ʃiː, ˧tiː tiː ti(ː) tiː˥ LH ti˥ː tiː HH ʃiː˥ LH
tiː ,

<tiː> HH
tʃiː

138 head (1) 頭 「tsɨburɨ tsɨburu ˧tsuburu ˧amasu ̥kuru tsuburu
suːru,
suburu

suburu˥ LLH dzabura˥ LLH

tsɨ̥purɨ,
tsu ̥puru (p.80),
tsɨ̥bu ̥r̥u  LLL・

HHH

tsɨburu

139 head (2) 頭（卑） 「ʔakamadzɨ
həːdʒi,

həːmədʒi,
həmədʒi

ʔama˥dza LHL ʔamasɨ̥kurɨ

140 hear, listen 聞く sɨ「ku˥ŋ sɨ̥ku˥ɴ LHL sɨku˥ɴ su ̥˥kuɴ LHL
ʃikuŋ,
tuːŋ,
çi ̥kuŋ

çi ̥kuɴ LLL ʃi ̥kuɴ LLL su ̥kuɴ LHH sɨ̥kuɴ LLL
sɨ̥kɨ̥ndura,

sɨ̥kuɴ
su ̥kuŋ

141 heart (1) 心

「kɨ˥ː,            「kɨmuɡ
ukuru,

ku「̥kuru, 「bada
ku ̥kuru ˧kimuɡukuru ˧su ̥muɸukuru ku ̥kuru

kukuru, ʃũː,
n(ː)ni

ku ̥kuru˥ LLH ku ̥kuru˥ LLH ku ̥ku˥ru LHL ku ̥kuru˥ LLH
ku ̥kukru (p.76),
ku ̥kuru (p.82)

142 heart; liver 心、肝 ˧kimu, ki˥mu
˧kimu, ˧sɾ̥m̥u,
˧su ̥m̥u, ˧su ̥mu

kˢɨ̥m̥u kɨmu kˢɨmu

143 heat 熱 「nitsɨ nitsɨ nitsu nitʃi nitsɨ˥ LH nitʃi ̥˥ LH nitʃi HH nitsɨ˥ LH nitsɨ nitsɨ nitsɨ

144 heavy 重い mbu˥saːɴ LHLLL
nt˥tsaha,

nt˥tsahanu
m˥busaɴ HLLL iːsəŋ ʔiːsasu LLLH ʔubusa˥i LLHL ɡu6aɴ HHHH nsahaɴ HLHH

ŋkusandura,
ŋkoːŋko,

ŋkusaːndura
mboːhaŋ

145 heel 踵 「ʔadu ʔadu ʔadu
ədu,

pənnu kədu
ʔadu˥ LH ʔadu˥ LH ʔadu LH pannuʃi ̥pi
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146 here ここ
ʔu˥ŋ, 「kuma,

ku「man˥ta, 「kuŋ
kuma ˧moː kuma

uːnə,
kunuduŋ,
kunuba,
kumə
koː

kuma˥ LH ku ̥m̥a kuma LH mwaː moː

147 hill 丘
「mu˥rɨ,            mu
「rak˥ku, 「murukku

mu˥ri
mui,

muinaː

148 hole (1) 穴（あな形） ʔaːna ˧ana ʔana
ənə,
kkjaː,

mikkjaː
ʔana˥ LH ʔana˥ LH ʔana LH aːnne ana

149 hole (2) 穴（ふぎ形）

150 hole (3) 穴（みー形） 「miː mi˥ˑ miː miɴ˥ LH

151 horn 角 tsɨnu LL
tʃi˥nu（角）
tʃi˥nubuttaː

tsunu LL sunu LL tʃi ̥n ̥u˥ LH ʃinu LH sɨno˥ LH tsɨ̥n ̥u

152 horse 馬 「ʔmma mma m̩˥ma
˧mma

m˥mantama
mma m(ː)mə mːma˥ LLH ʔmːma mma˥ LH mːma HHH mma˥ LH

mma,
<mma> HH

mma mma

153 hot 暑い，暖かい

「ʔattsaːŋ 'hot; warm',
「nussaːŋ 'warm',
「nuɸusaːŋ 'warm'

ʔattsaːɴ LLLLL
'hot',

nussaːɴ LLLLL
'warm'

˧attsaharo

ʔattsaɴ LLLL
'hot',

nussaɴ LLLL
'warm'

ətsə̃(ː)ŋ,
ətsəpiːʃə,

duːkikuttsaːŋ,
ɸumuŋgi 'hot',
nussəŋ 'warm'

ʔattsaɴ˥ LLLH
'hot',

nukku ̥saɴ˥
LLLLH 'warm'

ʔaʃi ̥tsa˥i LLHL
'hot',

nuku ̥sa˥i LLHL
'warm'

ʔattsa˥ɴ LHHL 'hot',
nu˥ssaɴ HLLL

'warm'

ʔatsahaɴ˥ LLLH
'hot',

noːsaɴ˥ LLLH
'warm'

attsaːɴ,
attsaː 'hot',

nifoːnifo 'warm'

ʔattsan 'hot',
nukoːŋ 'warm'

154 house 家 「jaː jaː ↘jaˑ ˧hiː jaː ja(ː) jaː˥ LH ˥jaː LL jaː jaː HH ʃiː˥ LH <je>ː  HL jaː

155 human, person 人間，人

「pɨ˥tu, 「niŋɡiŋ,
「niŋɡim˥pɨ̥tu,
pˢɨ̥「tu˥niŋɡiŋ

pɨ̥˥tu ˧pi ̥tu
niŋ˥ɡiɴ,
pi ̥↘tuː

pu ̥˥tu LH
niŋɡiŋ,

çi ̥tuniŋɡiŋ,
çi ̥tu, pitu, munu

pi ̥tu pi ̥tu niŋ˥ɡiɴ niŋɡiɴ
pˢɨ̥tu,

pˢi ̥̈tu ̥ LL,
<pˢɨ̥>tu HL

pɨtu pˢɨtu

156 hungry 腹が空く ba「daː ka˥ː naruŋ jaːsaːɴ LLLLL ja˥ːhanu jaːsaɴ LLLL jaːʃəi jaː̃ʃaɴ˥ LLLH
kḁtʃiruŋ

LHLL, jaːsaŋ
HHLL

jaːha˥i LLHL jaː˥saɴ HHLL jaːhaɴ˥ LLLH

157 husband 夫
「bu˥du, 「ʔarudzɨ,
「budu˥ʔarudzɨ

bu˥du ˧butu but˥tu bu˥du
ərudʒi(ː),
ɸaːnu buɡeː,

butu
butu˥ LH butu butu LH butu butu butu butu

158 I 私 「banu banu ba˥ː, ↘baɴ ˧baː baɴ bənu banu banu˥ LH baɴ HH banu
banu,

duː (p.51)
banu

159 itchy かゆい
「bjuːsaːŋ,

pa「daki ̥kuttsaːŋ
kausaːɴ LLLLL

bjoː˥haru,
bjoː˥haro

buːsaɴ LLLL

koːsə(ː)ŋ,
koːsəi,

bjuːsəkoːsə,
bjuːsəŋ

bjuːsaɴ˥ LLLH koːsa˥i LLHL bjuː˥waɴ HHLL bjoːhaɴ˥ LLLH
bjuːsaː,
kausaːɴ

koːhaŋ

160 illness 病気
「jaŋ, 「jammai,
「jaŋɡutu, 「bjoːkɨ

jaɴ jammai
səwəri, jəŋ,
jəŋhənəkki,

jəmməi
jaɴ˥ LH ja˥ɴ ja˥ɴ jaɴ˥ LH jammai jami

161 insect 虫 「mu˥sɨ mu˥sɨ mu˥ʃi mu˥ʃi mu˥su
muʃi, muʃaː,

mbuʃi
muʃi muʃi ̥ muʃi LH musɨ

mussɨ
musɨ (p.86)

musɨ

162 inside, interior 内 「ʔu˥tsɨ naka LL u˥tʃi naka LL utʃi naː̃ LL naka LL naha LH naɡa LL naka

163 interval (1) 間、隙間

ɸu ̥「ta˥naka,
「ʔainaka, 「ki˥du,
「ʔawai, 「miː, 「nai,
「saːdu, 「madu (?)

Fu ̥ta˥naka LHLL ˧kḁta, ˧eːda, na˥ɡa Fu ̥ta˥naka LHLL mikkjaː,  miː ʔainaka˥ LLLH mannaha LHHH fu ̥tabiʃi aida LLL・HHH manata

164 interval (2) 合間 「ʔai ˧maː əkima, əima, əi ʔai˥ LH

165 intestine 腸 「bada bada ˧tʃoː, na˥ɡami badaːma
bətə(ː)

bətənidʒaː
bata˥ LH bada˥ LH bata LH bata˥ LH dzoːmutsɨ ʔuːbata, dzoːmutsɨ
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166
island; village,

hamlet
島、集落 「sɨma sɨma

˧ʃima,
˧sɨma

˧ʃɨ̥ma sɨma ʃimə ʃima˥ LH ʃi ̥m̥a˥ LH ʃima LH sɨ̥m̥a˥ LH
sɨ̥m̥eː,

si ̥̈m̥e^ LF
sɨma sɨma

167 jar, pot (1) 壷 「tsɨ˥bu, 「tsu˥bu, tsu˥bu tsu˥bu
kubiŋ,

biŋ
suba tʃi ̥pu mintsubu LLHH sɨ̥pu

tsɨ̥pu,
tsu ̥pu (p.85)

tʃɨbu tsɨbu

168 jar, pot (2) 瓶 「bɨŋ, 「kubiŋ kəmi midʒikami kḁmɨ^ LF kami

169 jaw 顎  ʔaɡu
kḁko˥tʃi,
kḁko˥tsi,
hḁko˥tʃi

 ʔaɡu ʔaɡu LH

170 kill 殺す
「kura˥sɨŋ,    「sɨ˥nasɨ

ŋ
kuru˥suɴ LHLL ku˥rasuɴ HLLL

kurəsuŋ,
ʃinəsuŋ

kurasuɴ LLLL ku ̥r̥usuɴ LLLL kurasuɴ LHHH ku ̥r̥asuɴ LLLL gusuɴ
kurahuɴ,
kurahuŋ

171 knee 膝 「tsɨbu˥sɨ tsɨbu˥sɨ su ̥pu˥ʃiɴ tsu˥busuɴ
su(ː)uʃi,
subuʃi,
pizə

çidza tʃi ̥puʃi ̥ subuʃi LHH su ̥puʃiɴ
ʃini,

tsɨ̥pusɨ̥ (p.52)
tsɨbusɨ

172 know 知る sɨ「su˥ŋ
ʃʃiruŋ,
çi ̥ʃiŋ,
çi ̥ʃiːŋ

ʃi ̥ŋ

173 land, earth 地面、土地 「dzɨː, 「dziːmasɨ dzɨː ˧dʒiː dzɨː
dʒi(ː),
tutʃi

dʒiː˥ LH dʒina dʒiː HH dzɨː dzɨː dzɨː dzɨː

174 laugh 笑う 「baː˥roːŋ baː˥ruɴ bəroːŋ barauɴ harauɴ
barahuɴ,
baːrahuŋ

175 leaf 葉 「pa˥ː pa˥ː pa˥ː ↘paː pa˥ː pa(ː) paː paː paː HH paː
paː,

<ha>ː HL
paː

176 left 左 「pɨdarɨ pɨ̥darɨ ˧pi ̥tari pidari çideẽ, pideẽ pide˥ LH pida˥ri LHL pida˥r LHL pi ̥n ̥ari
pˢɨdarɨ,

pˢi ̥̈<da>rɨ  LHL
pindaru

177 lid 蓋 「ɸu˥ta Fu ̥˥ta ɸu ̥˥ta Fu ̥˥ta
zoː,
ɸutə

Fu ̥ta ɸu ̥ta LH Fu ̥ta fu ̥ta LH fu ̥ta fu ̥ta futa 6uta

178 lie (n.) 嘘

「jukuʃi,
ju「kusɨmuni.
「ɸurumuni,

kḁ「kusɨjuku˥sɨ,
「dzoː˥muni,
tsɨ̥「kurɨmuni

juku ̥sɨ
˧ɸuːreː,

ɸuːreː˥muni
juku ̥ʃi

ərəŋkutu,
çi ̥kurihənəʃi,
çi ̥kurimuni,

ɸussun(ː)nəssu,
purimuni,

jukuʃi,
jukuʃimuni,
n(ː)nəssu,
n(ː)nəɸu ̥su

nnaFu ̥su juku ̥ʃi˥ LLH namunu˥ LHH
jukuʃimuni˥

LLLLH
juku ̥ʃi jukuʃi

179 lie (v.) 嘘をつく

kəikəʃaː,
çi ̥tukəkkəʃimunu,

çi ̥tukəkkəʃaː,
çi ̥tudəməʃa,

çi ̥tuçi ̥kəʃimunu,
çakuitʃi,
n(ː)nəssu
(嘘つき)

180 life 命
「ʔinadzɨ, 「nutsɨ,
「nutsɨnu bu˥ː

nu˥tʃi
inutʃi,
nutʃi

nutsɨ̥,
nutsɨ,

nuttsɨ (p.80),
<nu>tsɨ HL

181 lightning 稲妻／稲光 pu「̥turɨ pu ̥turɨ
˧ɸu ̥turiː,
pu ̥tu˥ri

pi ̥turu
ɸutuːri,
mittʃi

pi ̥tu˥ru LHL pi ̥tiri LHH mina˥pu ̥tir LHLLL pu ̥tʃiri˥ LLH puturu puturu

182 lip 唇
ɸu ̥「tsɨ˥suba,
ɸu ̥「tsɨ˥nu suba

ɸu ̥tʃi˥nusu ̥pa,
oː˥su ̥pa 'upper lip',

ʃi ̥ta˥su ̥pa ~
sɨ̥ta˥su ̥pa 'lower

subə,
ɸutʃinu subə

ʔaidatʃi futsɨᵐbiru
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183 liver 肝臓

184 loincloth 褌 「sanai sanai sa↘neː sanai sənəŋ saneɴ˥ LLH saɲa˥ LH sanai LHH sḁn ̥e˥ LH sḁn ̥aɴ

185 loins 腰

「ku˥sɨ,
「ʃiː,
「tʃi˥bi

ku ̥˥sɨ bu˥ʃa ku ̥˥su
kuʃina(ː),
tʃibi, kuʃi,

kutʃi
ʃiː, ku ̥ʃi ʃʃiː, ku ̥ʃi ̥ ku ̥ʃi LH ku ̥sɨ

ku ̥sɨ̥n ̥aːbeː,
ku ̥sɨnaːbe,
ku ̥sɨ̥n ̥aːbe

kusɨ kˢɨsɨ

186 long 長い naː「ruːna˥ːruː naːsaːɴ LLLLL na˥hanu naːsaɴ LLLL
naːsəŋ,
naːna(ː)i

naː̃saɴ˥ LLLH
naː˥ŋ HHL,

naɡaː˥ŋ LHHL
naːha˥ɴ LLHL naː˥haɴ HHLL nahaɴ˥ LLH

naːsandura,
naːsaɴ, naːsaː

naːhaŋ

187 louse シラミ 「kɨn˥dzaŋ
ʃʃəŋ,
çi ̥ʃəŋ

188 lower jaw 顎、下顎 kḁ「kudzɨ ʃita˥hḁkotʃi kəkudʒi, kəmitə kamatʃi˥ LLH  kḁku˥tʃi ̥ LHL kakotsɨ˥ kakutsɨ

189 male, man 男 「biɡi˥duŋ biɡi˥duɴ ˧bikiduɴ bi˥dumu bi˥ɡiduɴ biːdoː biːdoː̃ biduɴ bikidumu LHHH bidumu
biçiduɴ,

bihiduɴ (p.51),
bihiduɴ  HHLL

bikinduŋ

190 many, plenty 多い

「ʔuɸusaːŋ,        「ɸuː
saːŋ,                gjan
「te,               tḁ
「kaː˥ni,             tḁ
「kaː˥niŋ,     「mitte

˧ʃi ̥ppe

ɸoːrəsəŋ,
ususaːrə,
kəda(ː),
kədaːti,
kədəna,
kəndeːti,
ʃibaːrə,

niːtupa(ː),
niːtupaːtu,
ɸoːrəʃi,

ɸoːrəsinə(ː),
heːgosə(ː)rə,
peːgosərə,

heːbəŋ,
jaːəsə,

jaːkəda(ː),
jaːkədəti,
jaməsə,
jukəriko

fuːsandura,        hu
ːsaɴ, ɸɸuːsaː

ʔanakkureː

191 meat, :esh 肉 「niku niku ˧ʃi ̥ʃi niku mi(ː), niku niku˥ LH ʃiːʃiː HHLL niku˥ LH niku LH niku niku ʃiʃi

192 middle, inside 中 「na˥ka, 「miː naka na˥ɡa naka
naː, nəkə,

miː
naː̃ naka naha LH naɡa

nahane
naha (p.83)

naka

193 millet 粟
「ʔaː, 「ʔaːtsɨdzɨ,
「niːʔusui

ʔaː ↘aː ˧aɴ ʔa˥ː aː ʔaː˥ LH ʔaː ʔaː HH ʔaɴ˥ LH
aː,

<aː> HH
aː

194 mirror 鏡 「kaɡaŋ, 「kaŋɡaŋ kaŋɡaɴ kaŋɡa˥ɴ ˧kaŋɡaɴ kaŋɡaɴ kəŋɡəŋ kaŋɡaɴ˥ LLLH kaɡa˥ɴ LHL haŋ˥ɡar kaŋɡaɴ˥ LLHH

kaːŋɡaɴ,
kaŋɡaɴ (p.65),
kaŋɡaːɴ (p.74),

kaŋgaːɴ  LLLLL

kaŋkaŋ

195 mole ほくろ 「ʔa˥dza a˥dza, pe˥ɸu ̥ku əzə adza

196 moon 月 tsɨ̥「kɨ tsɨ̥kɨ su ̥˥ki

˧sɾ̥kiɴ,
˧ʃi ̥kiŋɡanaʃi,
˧sɾ̥kinnujuː,
˧ʃi ̥kinnujuː

tsu ̥ku
çi ̥ki,

çi ̥kinuju(ː)
çɨ̥ki˥ LH tʃi ̥ki˥ LH sɨ̥ki LH sɨ̥keɴ˥ LHH

tsɨ̥kˢɨ,
tsi ̥̈kˢi ̥̈ LL

tsɨkui

197 morning 朝 sɨ̥「tumudi, 「ʔasa sɨ̥tumudi
˧ʃi ̥tumutʃi,
piro˥mautʃi

sɨ̥tumudi

ʃituũti,
ʃitumuti,
çi ̥tuũti,

çi ̥tuːmuti, əsə

ʃi ̥tu˥ː̃ti LHHH ʃi ̥tunta˥ LLLH ʃi ̥tumuti LHHH sɨ̥tumutʃi˥ LHHH sɨ̥tunti sɨtundi sɨtundi
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198 mortar 臼 「ʔusɨ ʔusɨ u˥su ˧uʃi, iʃi˥uʃi ʔusɨ usu ʔusu˥ LH ʔuʃi ʔisoːʃi ʔisoːʃi ʔu˥ʃi ̥ ʔu˥ʃi ̥ ʔusɨ˥ LH
usɨ̥,
usɨ,

u<sɨ> LH
ʼusɨ ʔusɨ

199 mosquito 蚊 「ɡadzaŋ
ɡa˥dzaɴ

ɡədʒəŋ
ɡadzan,

ɡandzaɴ (p.65),
ga<ᵈza>ɴ  LHL

ɡadzaŋ

200 mother 母 「ʔappa ʔappa ˧abu ˧abo ʔammaː
əmmə

okkəŋ, miːdoːujə,
bune(ː)

ʔamma˥ LLH bu-neːnu˥ʔuja
LHHHLL

buɲa ʔabu LH ʔaboʷa˥ LHH ʔanni

201 mountain 山 「jama jama jama jəmə jama˥ LH jamana jama LH jama˥ LH
jama,

<jama> HH
jama

202 mouse 鼠
ʔu「jantʃu, 「ʔoːdza,
「tindʒoːnu ja˥mma

ʔujantʃu ujan ̩˥tsu
˧uentʃu,
˧ujantʃu

ʔujan˥tʃu LHHL ujəntʃu ʔujantʃu˥ LLLH ʔoidza˥ LLH ʔujan˥tsu LHHL ʔujentʃu˥ LLLH
ujantʃu,

uentʃu  LLL・
HHH

ʔujantʃu ʔujantʃu

203 mouth 口 「ɸu˥tsɨ Fu ̥˥tsɨ ˧ɸu ̥tʃi
ɸu ̥↘ʃiː,
ɸu ̥↘tʃiː

Fu ̥˥tsɨ
ɡutʃi,
ɸutʃi

Fu ̥tʃi Fu ̥tʃi fu ̥tʃi LH fu ̥tsɨ
fu ̥tsɨ,

fu ̥<tsɨ> LH
futʃɨ  futsɨ

204 mud 泥 「duru duru ˧duru n˥ta duːru duru duru˥ LH duru duru LH  duru˥ LH
duru,

duːru (p.77)
duru

205 mustache; beard 髭 「pˢɨ˥ni pɨ˥ni
pi ̥↘neː,
pi ̥↘n ̥eː

pi˥ni pini pini pi ̥n ̥i pini LH pi ̥n ̥i     pɨ̥<sɨ> LH pˢɨŋ

206 nail 釘
「ɸu˥ŋ,
「kani˥ɸuŋ

Fu˥ɴ ↘ɸuɴ Fu˥ɴ
kəniɸuŋ,
ɸuŋ

Fuɴ ɸuŋ HH Fui fun HH fuɴ
fuɴ,

<fu ̥ɴ> HH
kanifuŋ kanifuŋ

207 nail, claw 爪 「tsɨ˥mi tsɨ˥mi ʃi ̥↘miː tsu˥mi sumi sumi tʃi ̥m̥i ʃimi LH sɨ̥m̥i
tsɨ̥m̥i,

tsɨ̥m̥ɨ^ LF
tʃɨmi tsɨmi

208 name 名前 「na˥ː na˥ː ↘naː na˥ː
naː,

nəməi
naː naː naː HH naɴ

naː,
<naː> HH

naː

209 navel 臍 「pu˥su pu ̥˥su
˧pu ̥tʃo,
˧pu ̥tso

pu˥su putsu pu ̥tsu pu ̥su pu ̥su LH pu ̥su pu ̥su putsu putsu (putsɨ)

210 near by, beside 傍
「pḁ˥ta,
「ha˥ta

suba LL suba LL hətə suba˥ LH suba˥ LH suba LH pḁta˥ LH su ̥pa sɨba

211 neck 首 「ɸu˥bɨ, 「nubi nubi nu˥bi
nu˥bi,

nu˥buʃiɴ
nubi

nubui,
ɸui,
ɸubi

Fubi˥ LH nubi˥ LH fubi LH nubusɨɴ˥ LLHH nu<bzɨ> LH fuɴ fuŋ

212 needle 針 「parɨ, 「harɨ parɨ pa˥ru ˧pḁr̥i parɨ
pəi,

pəiʃidʒi
pai˥ LH ˥paru LL pa˥ri pa˥r pḁr̥ɨ˥ LH

pḁr̥ɨ,
parɨ,

pḁr̥u (p.73),
pḁrɨ (p.82),

<pḁ>r̥ɨ HL

paru paru

213 nephew 甥 「bu˥i bu˥i
ɸa˥ːma,
˧maː,

bui˥ɸa
bu˥i buiɸa(ː) bui bui bui HH bui buᶻɨfaː buʼi bui

214 nest 巣 「sɨː sɨː suː su(ː) suː˥ LH ʃi ̥ː ʃiː HH sɨː sɨː sɨʼɨ sɨː

215 net 網 「ʔaŋ ʔaɴ ˧aɴ ʔaɴ əŋ ʔaɴ˥ LH ʔa˥ɴ ʔaɴ HH ʔaɴ˥ LH
aɴ,

<aɴ>  HH,
<a>ɴ HL

ʼaɴ ʔaŋ

216 new 新しい
「ʔaː˥rasaːŋ,
「mɨ˥saːŋ

mɨː˥saːɴ HHLLL mi˥ːʃaːɴ HLLLL

sərə,
miːsəi,
miːsəŋ,

miŋgerəsuŋ

miːsaɴ˥ LLLH miːsa˥ɴ LLHL ʔaramunu LHHH nëːʃaɴ LLLL miːsaɴ/mɨːsaː miːhaŋ

217 niece 姪 「bu˥i bu˥i
ɸa˥ːma,
˧maː,

bui˥ɸa
bu˥i buiɸanaː bui bui bui HH bui bui
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218 night 夜
「juːrɨ, 「juː, 「jusa,
「jusarujuː

juːrɨ juː˥ruː juːru

ju,
juː,

juru,
jurujunə,

juŋ

juru˥ LH juru˥ LH ju˥r juru˥ LH
juːru,

juːru  LLL・HHH
juru juːru

219 nine 九つ ku「̥kunutsɨ ku ̥kunutsɨ ˧ku ̥kunutʃi kukunutsɨ
kukunutʃi,
kunutʃi,
kunuttʃi

kunutsɨ˥ LLH ku ̥kunu˥tʃi ̥ LHHL kukunutʃi LHHH hakonatsɨ ku ̥n ̥utsɨ kukunutsɨ

220 north 北 「ni˥sɨ, 「niːnuɸa ni˥sɨ

ni˥santa,
˧niʃi,

ni˥nuba,
miʃan˥ta

ni˥sɨnta
ni(ː)nuɸə,

niʃi
niʃi LH niʃi nisɨma LHH nisɨ

nisɨ,
<ni>sɨ HL

niʃi

221 nose 鼻 「ha˥na, 「pa˥na pa˥na pḁ˥n ̥a
pḁ↘naː,
pḁ↘n ̥a

pa˥na hənə hana pḁn ̥a pana LH pḁn ̥a
pḁn ̥a,

pḁn ̥a^ LF
pana

222 not ~ない 「nu,　「neːnu, nu ~dura

223 now 今 nama ˧mana nama
nəː,

nəmə
nama˥ LH mina˥ LH mana˥ma LHL mana˥ LH mane minama

224 oar 櫂 「jaku jaku ˧ijaɡuː jaku joː joː jaFu˥ LH jaku LH ʔijaɡu˥ LLH
jahu,

ja<ɸu ̥> LH
ryuː

rjuː,
jakoː
(p.80)

225 oil, grease 油 「ʔaba ʔaba a˥ba ˧aba ʔaba əbə ʔaba˥ LH
ʃi ̥kitan˥juː
LHHHLL

ʔaba ʔabura˥ LLH ʔaʋʋa LLH ʔaba˥ LH
ava,

a<va> LH
aba

226 older 年上

tu ̥「sɨʔui,
tu ̥「sɨʃidʒa,
ʃi「dʒa

tu ̥sɨui LLLL
（年長者）

˧tuʃiui ˧uʃi ̥tu, ˧ʃaː ʔuipɨ̥̥tu LLLL
（年長者）

tuʃiui tu ̥ʃiui˥ LLLH
（年長者）

ʃidza˥ LH ʔui˥pi ̥su HHLL tu ̥sɨui˥ LLLH

227 older brother 兄
ʃi「dʒa,

ʃi「dʒaʔani
ʃidʒa LL

a˥dʒa~a˥dza,
˧ʃeː~˧seː,

˧ubuʃeː（長男）
˧adʒa, ˧ʃama ʃiːdʒa LLL

ədʒamaː,
ʃiːzə,
ʃiːdʒə,

ʃiːdza˥ LLH ʃidza˥ LH ʃidza LH ʃama˥ LH ʃindʒa

228 older sister 姉 ʃi「dʒa ʔamma LLL
˧n ̩na,

˧ubun ̩naː（長女）
˧ammaː

ʃiːzə,
ʃiːdʒə

ʃiːdza˥ LLH ʃidza˥ LH nːna HHH ʔama LL oːma

229 one ひとつ pi ̥「tiːdzɨ pɨ̥tiːdzɨ ˧pi ̥titʃi pi ̥tiːdzɨ

tiː,
tiːtʃi,
diːtʃi,
çi ̥tiːtʃi,
çi ̥tidʒi

çi ̥titʃi pɨ̥tiː˥tʃi ̥ LHHL pi ̥ʃi˥tʃi LHL pɨ̥tutsɨ pi ̥tiːtsɨ pi ̥tiːtsɨ̥

230 one person ひとり pˢɨ̥「tuːrɨ pɨtuːrɨ
˧pituru,
pitu˥ru

˧pi ̥turi pu ̥turi
çi ̥tui, təːə,

təŋɡaː,
təntʃaː

çi ̥tui˥ LLH pi ̥tu˥ri LHL pi ̥sur LHH pi ̥turɨ pˢɨ̥turɨ

231 oneself 自分

「duː, du「sɨnaː,
「duːnaː, 「banu,
「pɨ˥tu

duː ˧duː duː duː duː duː duː HH duː pi ̥ʃi naːraː

232 outside 外 ɸu ̥「ka Fu ̥ka ˧ɸuka Fu ̥ka
ɸukə,
poː,
poːtə

Fu ̥ka˥ LH Fu ̥ka˥ LH pu ̥ka LH fu ̥ka˥ LH poː pɨka

233 over there あそこ、むこう 「ka˥ma ka˥ma HL ka˥ma LH
əmə(ː), kəmə (あ

そこ),
kenuʃʃə (むこう)

kama˥ LH kḁm̥a ʔama LH haː kḁm̥e

234 painful 痛い

「ʔagaː,
「ʔagaːjuː,
「ʔagaːjoː

jaː˥muː itəsəŋ, jamuɴ itahaŋ

235 pan; pot 鍋 「nabi nabi na˥bi naː˥biː nabi nəbi nabi˥ LH ˥nabi nabi˥ LH nabi LH nabi˥ LH
nabi,

paŋɡama (p.90)
nabi nabi

236 parent 親 「ʔuja ʔuja ˧ujaː ʔuja ujə ʔuja˥ LH ʔuja˥ LH ʔuja LH ʔuja˥ LH uja ʼuja

237 path, road 道 「mi˥tsɨ mi˥tsɨ ˧mitʃi mi˥tʃi mi˥tsu mitʃi mitʃi ̥ mitʃi ̥ mitʃi LH mitsɨ
ntsɨ,

<ntsɨ> HH
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238 penis 陰茎

「tani, 「taninu so˥ː
「tʃukkaː, 「mara,
「maranu soː

tani

tḁ↘n ̥iː,
↘maːraː,

˧buːbuntama,
maː˥raː

tani
təni,

tʃuːtʃuː
mara˥ LH mara˥ LH tani LH mara˥ LH mara nara

239 pig 豚 「ʔoː, 「ʔonta ʔoː o˥ː ˧uwa ʔoː
oː,

oːɡjaː
ʔoː˥ LH ʔuwa˥ LH waː HH ʔuwa˥ LH waː wanta

240 pillar 柱 「paraː paraː
˧pḁra,
˧pḁr̥a

para
kəkupərə,

pərə
para˥ LH ˥paraː LLL pḁr̥a˥ LH pa˥ra pḁr̥a˥ LH

pḁr̥a,
<pḁ>r̥a HL

para

241 (plant) root 根 「niː niː ↘niˑ ↘niː niː
kuŋ,
ni(ː)

niː˥ LH ni˥ː niː HH niː˥ LH
niː,

<niː> HH
niʼi niː

242 play 遊ぶ 「ʔasa˥buŋ ʔasa˥buɴ HHLL asu ̥˥pu ʔa˥sabuɴ HLLL əsubuŋ ʔasubuɴ LLLL

ʔasabiburi LHHHH
（無我夢中になって遊

ぶこと）,

muta˥buŋ LHLL
（弄ぶ。手にもってい
じくりまわして楽し

み遊ぶの意。）

ʔaʃi ̥puɴ LLLL ʔasabuɴ LHHH ʔasu ̥puɴ LLLL
asɨ̥pundura,

asu ̥-puɴ,
asɨpuɴ

ʼasibuɴ asɨbuŋ

243 poison 毒 「duku, 「ɡa˥i duku duku duku duku˥ LH ˥duku duku˥ LH duku LH duku duku duku

244 rain 雨 「ʔaːmi ʔaːmi ˧ami ʔaːmi əmi ʔami˥ LH ʔami˥ LH ʔami LH ʔami˥ LH
ami,

<a>mi HL
ʼami ʔami

245 rainbow 虹 「mo˥ːɡɨ noː˥ɡɨ
nuː˥dʒiɴ,
nu˥dʒi

nidʒi oːnaːdʒi ʔoːnaːdzɨ to˥tʃi ̥ noːdzɨɴ
tʃinnu,

mimantsɨ

246 red 赤 「ʔaka˥ʔiru (n.)
ʔaka˥saːɴ LHLLL

(adj.)
ʔa˥kasaɴ HLLL

(adj.)

əkə,
ʃu,
haː

ʔakasaɴ˥ LLLH
(adj.)

ʔahasa˥i LLHL
(adj.)

ʔakahaɴ LHHH
(adj.)

ʔaɡahaɴ HLHH
(adj.)

ʔakahaŋ (adj.)

247 rice 米 「ma˥i ma˥i ˧mai ↘meː ma˥i
əkəuʃino,

məi
mai mai mai HH mai mai HH meˑ

maᶻɨ,
<maᶻi> HH

mai

248 rice (as a crop) 稲 「ma˥i, 「ʔini ma˥i
i˥ni,
˧mai

˧ini ma˥i
ini,
məi

mai ʔini ʔini˥ LH ʔini LH ʔiːni˥ LLH ʔini

249 rice bowl 碗 「makarɨ makarɨ tʃaba˥ɴ
˧tʃabaɴ,
ma˥ɡari,
iː˥maɡari

makari iːmai baɴ sabaŋ baɴ mahar LH maːrɨ˥ LLH tʃḁpaɴ makaru

250 rice 3eld 田 「taː taː
˧dʒiːmaʃi,

ta˥ː
˧taː taː ta(ː) taː˥ LH taː; taːpataki ta˥ː taː HH tḁn ̥aɡa˥ LLH

taː,
<taː> HH

taː

251 rice porridge 粥 「ka˥i ka˥i
↘keː,
↘kɜː

ka˥i
kəi,

məika
kai kai ʔasakai kai juː HH keː kai kai

252 right 右 「neː˥ra neː˥ra
ne˥ri,
mi˥ɡI,

ne˥riʃi 'right side'
ne˥ːri

niːri,
miːri

miːri˥ LLH niri niːr HHH neːri
niːrɨ,

nirɨ (p.42)
neːru neːru

253 river 川 「ka˥ːra ka˥ːra kaː˥ra ka˥ːra kaːrə kaː kaːra haːra HHH kaːra kaːra kaːra

254 rope 綱、縄 「naː, 「tsɨna tsɨna
˧sɨ̥n ̥a ~ ˧sɨ̥na ~

˧ʃɨ̥na
tsɨna

ʃinə(ː),
naː,

ɸuɡərədʒinə
sɨna˥ LH ʃina; naː ʃina tʃi ̥n ̥a˥ LH ʃina LH sɨ̥n ̥a tsi ̥̈<na>  LH tsɨna

255 round 丸い 「muru˥saːŋ maru˥saːɴ LHLLL ma˥rusaɴ HLLL mərusəŋ marusaɴ˥ LLLH marusa˥ɴ LLHL
marumarunu˥munu

LHHHHLL
muruhaɴ HLHH marohaŋ

256 sail 帆 「pu˥ː pu˥ː pu˥ˑ ↘puː pu˥ː puː puː puː puː HH poː
puː,

<puː> HH
po

257 saliva 唾 tsɨ̥「tsɨ tsɨ̥tsɨ
˧ʃimpe,
˧su ̥pa

tu ̥su
ʃidʒi,

ɸutʃidʒiru
sɨdzɨ˥ LH tʃi ̥pa˥ LH ʃiɴ HH sɨɴ˥ tsɨ̥pa tʃintsu ̥

258 salt 塩
「maːsu,
「suːnu pana

maːsu ˧maːsu ↘maːsuː maːsu
nəminu hənə

maːʃu
maːʃu˥ LH maː˥su HHL masu˥ LH maːsu HHH masu˥ LH maːsu maːsu

259 sand 砂 「ʔi˥noː, 「sɨ˥na ʔino˥ː ˧inoː
i˥ʃo,
i˥non

ʔi˥noː inno ʔinno ʃi ̥n ̥a ʔinoː LHH ʔiʃoɴ inau ʔinoː
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260 say 言う

「ʔaŋkuŋ,
「ʔaŋguŋ,
「ʔidzu˥ŋ,

「muni ʔi˥dzuŋ,
「jumuŋ

ʔaŋkuɴ LLLL ʔaŋɡuɴ LLLL

əndʒuŋ,
ənzuŋ,
idʒuŋ,
izuŋ,
jumuŋ

ʔidʒuɴ LLL ssaruŋ HHHH
（申し上げるの意）

juɴ LL ʔidzuɴ LHH ʔenuɴ LLL
zzundura,
zɨzuɴ/ɨɨɴ

handzuŋ haɴzuɴ

261 scary 怖い
nu「gu˥riʃaːŋ,
「nukku˥riʃaːŋ

nu˥ɡuriʃa ~
nu˥ɡuriʃaɴ

nuːsəŋ,
joːmissəŋ

262 sea 海 「ʔiŋ, 「ʔimɨ tumoːrɨ ˧sunaka ˧inaɡa tumoːru

iŋ,
innaː,
kəiʃu,
tuː,

tuməĩ

ʔiɴ˥ LH ssu ̥n ̥a tuma˥r LHL ʔinaɡa˥ LLH
iʃoː,

tuː  (/tuʀ/) (p.51)
iŋ, ʼiɴ ʔiŋ

263 see, look 見る
「miːruŋ,
「miːŋ

miːɴ LLL mi˥ruɴ miːɴ LLL miruŋ miruɴ˥ LLH miru˥ɴ LHL miru˥ɴ LHL miruɴ˥ LLH nduɴ, ɴduɴ miruɴ

264 seed 種 「tani, 「sani tani ˧tḁn ̥i tani
səni,

munudəni
tani˥ LH tḁn ̥i˥ LH sani LH tḁn ̥i˥ LH

tani,
tḁ<ni> LH

265 seven 七つ 「nanatsɨ nanatsɨ ˧nanatʃi nanaːtsɨ
nənə,

nənəttʃi
nanatsɨ˥ LLH nana˥tʃi ̥ LHL nana˥tʃi LHL nanatsɨ˥ LLH nanatsɨ nanatsɨ

266 shade 陰 「kai 'shade'
↘keː,
↘kɜː

kəta kai

267 shadow 影  「kaɡi kai kai
kəta,
kəi,
toːraː

kai˥ LH ka˥i ha˥i keː˥ LH
kai,

<ka>i HL
kaʼi kai

268 shape 形

「ka˥tatsɨ,
「kaɡika˥tatsɨ,
「mari˥kḁtatsɨ

kḁta˥tsɨ LHL kḁta˥tsɨ LHL
kətə,

kətətʃi
katatʃi˥ LLH kḁta˥tʃi ̥ LHL hata˥tʃi ̥ LHL kḁtatsɨ

kḁtatsɨ,
kḁtḁtsɨ  LLL・

HHH
katatʃi

269 shin 脛 「sɨni sɨni ˧ʃini suni kizə sɨni˥ LH ʃi ̥n ̥i˥ LH ʃini LH ʃi ̥n ̥i˥ LH ʃi ̥n ̥i

270 short 低い
「mara˥saːŋ,
「to˥ː（低い所）

mara˥saːɴ HHLLL
（低い）,

ʔintsɨkasaːɴ
LLLLLLL（短い）

ɡu˥mahaɴ,
ma˥roharo,

ma˥rohawaraː

çi ̥kusaɴ LLLL
（低い）,

ʔisu ̥kasaɴ
LLLLL（短い）

piʃəi,
piʃəsəŋ,
mərusəŋ

marusaɴ˥ LLLH
（低い）,

ʔiŋkasaɴ˥
LLLLH（短い）

marusa˥ɴ LLHL
（低い）,

ʔintʃi ̥ka˥i LLLHL
（短い）

pi ̥sa˥haɴ LHLL
（低い）,

mar˥haɴ HHLL（短
い）(p.483)

pɨ̥kohaɴ˥ LLLH
（低い）,

maruhaɴ HLHH
（短い）

psɨ̥kusaɴ,

psɨ̥kusaːɴ,

psɨ̥kusaː

intsukahaŋ（短い）,
pi ̥̥koːhaŋ（低い）

271 shoulder 肩 kḁ「ta kḁta ˧kḁta ka˥ja
kədʒeːrə,

kətə
kata˥ kḁta˥ LH hḁta LH kḁta˥ LH

kadʒeːra,
kḁta (p.75),

kḁta^ LF
kaina

272 side, horizontal 横 「ju˥ku juku juku

273 sign しるし
「ʃi˥rusɨ, 「ha˥ŋ,
「pa˥ŋ

ʃiru˥sɨ̥ su˥rusu
ʃiruʃi,
çi ̥ʃu

ʃiruʃi ʃi ̥r̥uʃi ̥ ʃiruʃi LHH sɨ̥r̥usɨ
paɴ

sɨ̥rusɨ  LLL・HHH
sɨrusɨ

274 sister 姉妹 「buna˥rɨ ʔamma
bu˥nari,

bu˥narikaɴ
bunərukjoːdəi,
miːdoːkjoːdəi

ʃiːdza˥ LLH nːna HHH ʔama banaru

275 sit 座る 「bɨru˥ŋ bɨru˥ɴ HHL biː˥ruːɴ bi˥ruɴ HLL biːruŋ, biːruɴ LLLL biruɴ LLL biruɴ LHH biruɴ LLL
bzɨzɨndura,

bzɨzuɴ/bɨzuɴ

biruɴ,
biruŋ

276 six 六つ
「mu˥ː, 「ʔn˥ːtsɨ,
「ʔnt˥tsɨŋ, 「ruku

nː˥tsɨ nː˥tʃi n˥ːtsɨ
muːtʃi,
muttʃi,
nːtʃi

nːtsɨ muː˥tʃi ̥ nːtʃi HHH nːtsɨ
muːtsɨ,

nːtsɨ (p.86)
muːtsɨ

277 skin, peel, fur 皮 「kaː kaː ka˥ˑ
˧kaː,
˧pḁta

kaː kaː kaː˥ LH ka˥ː haː HH kaː˥ LH kaː kaʼa kaː

278 sky 天 「ti˥ŋ ti˥ɴ ↘tiɴ ti˥ɴ
surə
tiŋ

tintoː
tiɴ tiɴ tiɴ HH dʒiɴ tʃiŋ
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279 sleep 寝る
「ni˥buŋ,
「jukoːŋ

nibi˥ɴ nuɸ˥ɸuɴ

ni˥buɴ HLL
（眠る）,

ni˥biduːru
HLLLL
（寝ている）

nimbiŋ,
nimbuŋ,

juːŋ

nimbuɴ LLLL
（眠る）,

nimbibuɴ
LLLLL
（寝ている）

niruɴ LLL,
niribuɴ LLLL
（寝ている）

nibuɴ LHH,
nivibeːɴ LHHHH
（寝ている）

nu6uɴ LLLL,
nuFbirjaɴ
LLLLLL
（寝ている）

nuvndura,    nuvuɴ

jukutaːruŋ
（ねている；横た

わっている）,

nubuŋ（ねる；
横になる）,

nibuŋ

280 small 小さい

「gumasaːŋ,
「kuː˥saːŋ,
「gumasaːŋ

kuːsə,
kuːsəŋ,
gumə,

gume(ː)sə(ː)ŋ

gumesaːndura,
umesaɴ,

gumeː, gume,
gumasaː

ɡumahaŋ

281 smell におい 「ka˥dza ↘kaː
kəzə,
niui,

çi̥səsəŋ,

kabassaŋ
LHHLL

(香ばしい),
assaːŋ LHHL

kadza kandza
kandza,

kabuɴ (v.)

282 smoke 煙
「kiɸu˥ː,
「kibu˥sɨ

kibu˥sɨ̥ ˧kibuʃi
ki ̥pu˥ʃi,
ki ̥pu˥ʃiɴ

ki˥bu
kibui,
kjuːʃi

kjuːʃi kiboːʃi LHHH kibuʃi ̥ kibuʃi LHH ki ̥pu ̥sɨ
ki6u,

kɨ̥fu (p.75),
<ki ̥̈>6u  HLL

kibusɨ

283 snake 蛇／ハブ

「pa˥bu,
「ha˥bu,
「dza˥ː,
「naːmunu,
「ʃo˥ːmunu,
「ma˥ːmunu,
「maː˥habu

ha˥bu
maːha˥bu,

maːmuha˥bu
pḁ↘kuː ha˥bu

oːnaːdʒi,
həbu,
həbu,

maːhəbu

habu pabu pabu paɴ HH pḁku
pau,

<pa>u HL
habu

284 sneeze くしゃみ（をす
る）

「pana˥pu ̥sɨ (n.),
「ha˥na pusuŋ (v.),
「pa˥na pusuŋ (v.)

pḁn ̥a˥pi ̥ʃi hənəʃʃi panapiʃi panapiʃi

285 soil 土
「dzɨː,
「ʔnta

dzɨː
˧n ̩ta,
˧n ̩tta

˧dʒiː dzuː

dʒi(ː),
tʃitʃi,
ntə,

maːdʒi

tsɨtsɨ˥ LH dʒina˥ LH dʒiː HH nta˥ LH mita

286 son 息子

「biɸu˥naː,
「boːdzɨ,
「ko˥ːni

koː˥niː
koː˥neː,

koː˥nentamaː,
bi˥duntama

koː˥niː

biːdoːɸa,
koːneː,
kottʃeː,

biːɸuːnaː,
biɸuna(ː)

biːdoː̃Fa koːniː˥ LLLH bikoː LHH biduntama bikindun6a

287
son-in-law,
bridegroom

婿
「muku,
「muku˥ɸaː

muku mu˥ku ↘muːɡu muku muku muku˥ LH ʔirimuku　LHHH muku˥ LH mu˥ku muɡu˥ LH
muho,

<mu>ho HL
muku muku

288 soot 煤 「sɨːsɨ sɨ̥sɨ ˧ʃiːʃi su ̥su
ʃiːʃi,
susu

su ̥su ʃiː˥ʃi HHL ʃi ̥ʃi˥ LH ʃiː˥ʃiː sɨ̥sɨ sɨ̥sɨ
piŋɡu.ʃiʃʃa (p.76) [
uとʃの間に点あ

り]

289 sound 音 「ʔu˥tu ʔu˥tu ut˥tu ʔu˥tu utu ʔutu˥ LH ʔutu ʔutu LH ʔutu
utu,

utu LL
utu

290 soup 汁 「sɨrɨ suru ʃi˥ru suru
ʃitədʒi,
ʃuː,
ʃiru

ʃiru˥ LH ʃi ̥r̥u˥ LH ʃir HH ssu
suː,

ssu (p.91)
sɨː

291 south 南

「hai, 「pai, 「hai˥ta,
「pai˥ta, 「hai˥nta,
「pai˥nta, 「hainaːra,
「painaːra,
「ʔmmanuɸa

pai
˧peː,

pen˥ta,
˧manaba

han˥ta
pəi,

mmənuɸə
pai pai paima LHH peː˥ LH pai hai

292 spider 蜘蛛 「kubu ˧ampareː kottərə
kubu,

ku ̥m̥u (p.86),
<ku>mo HL

ɡunboː

293 stand 立つ 「tatsuŋ
tətsuŋ,
ntətsuŋ

tḁtsuɴ, tatuɴ,
tacuɴ

tacuɴ
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294 star 星 「pu˥su Fu ̥sɨ tin˥nupu ̥tso pu ̥su
ɸuʃi,
puʃi

Fu ̥ʃi pu ̥ʃi ̥ pu ̥ʃi LH pu ̥tsu pu ̥sɨ putsɨ

295 stomach 胃 「ʔiː ʔiː ˧iː ʔiː
iː,

bətəɸukuru,
bətəɸu ̥kuru

ʔiː ʔi˥ː ʔiː HH muɡe iː ʔuŋɡai

296 stone 石 ʔi˥ʃi ʔi˥ʃi i˥ʃi

i˥ʃi,
i˥ʃintama,
maru˥buti,
i˥ʃintamaː

ʔi˥ʃi
iʃi,

kuku
ʔiʃi ʔiʃi ʔiʃi LH ʔiʃi

iʃi,
<i>ʃi HL

ʼikɨ ʔiʃi

297 strength 力 tsɨ̥「ka˥ra tsɨ̥ka˥ra LHL tsɨ˥kara
tʃikərə,
çi ̥kərə

ʃi ̥kara tʃi ̥ka˥ra LHL sɨ̥kara LHH sɨ̥kara
tsɨ̥kara,

tsɨ̥kara  LLL・
HHH

tsɨkaru

298 sugar 砂糖 「sattaː sattaː ˧sattaː ˧satta sattaː sətə sata˥ LH sata sḁta˥ LH ʃi ̥˥ta LH sḁta˥ LH sɨttaː

299 sugar cane 砂糖きび
「sɨttsa,
「sɨdza

sɨ̥ttsa ˧ʃin ̩dza

ami˥sɾ̥n ̥a,
ami˥sɾ̥na,
ami˥ʃi ̥̥na,
ami˥ʃi ̥̥n ̥a

sɨt˥tsaː ʃirə ʃira˥ LH ʃinza kittsa˥ LLH ʃin˥dza ʔamasɨ̥n ̥a˥ LLLH
kidza,

<ki>zə HL

300 summer 夏 「na˥tsɨ na˥tsɨ
na˥tʃi,
na˥tsi,
nat˥tʃi

na˥tsɨ nətʃi natsɨ natʃi ̥ natʃi LH natsɨ natsɨ natʃɨ natsɨ

301 sun 太陽 「tida tida
ti˥da,
ti˥ra

˧sɾ̥ta,
˧ʃi ̥ta

tida ti(ː)də tida˥ LH ʔubutida tiːda˥ LLH tida LH ʃi ̥n ̥a˥ LH tʃinda

302 supper ご飯 「ʔmboŋ m̩bo˥ɴ（炊いた
米）

˧iː məmma

pamai LHH
（飯米、保有
米、精米して
あって、すぐ炊
飯できる状態で
保管してある

米）

303 sweat 汗 「ʔaʃi ˧aʃi˥ ˧aʃi əʃi
aʃi,

a<ʃi> LH
ʼaʼasi

304 sweet potato さつま芋
「ʔak˥koŋ,
「hansu

ʔak˥koɴ mit˥tumaikuru ʔa˥kkoɴ
əkoŋ,
ŋ(ː)

nː ˥ʔuŋ mmu˥ LH ʔuɴ HH ʔaɡaɴ LLH

305 swim 泳ぐ
「ʔumuŋ,
ʔondaː sɨ˥ŋ

ʔumuɴ LLL ontḁ˥su ʔujuɡuɴ LLLL
uːmuŋ,
onda(ː)

ʔuːmuɴ˥ LLLH ʔuː˥ɴ HHL ʔuː˥ɴ LHL ʔui˥ LH umuɴ
ʼoʼoɴ,
oːŋ,
ʼuʼ

306 tail 尾
「bu˥ː,
「dzu˥ː

˧dzuˑ
dzɾsu ̥˥pu,
˧dzuː

busə
dzuː,

buː (p.72)
buː

307 take, catch 取る、掴む

「turuŋ（取る）,
tsɨ̥「kamuŋ,
hḁ「samuŋ,

「pasamuŋ（掴む）

turuɴ LLL（取る）,
tsɨ̥kamiɴ LLLL
（掴む）

tu ̥r̥u˥ː

turuɴn LLL（取
る）,

kḁ˥tsamiɴ LHLL
（掴む）

turuŋ (取る),
kətʃiːruŋ,

çi ̥kəmuŋ (掴む)

turuɴ˥ LLH（取
る）,

çi ̥kamuɴ˥ LLLH
（掴む）

tu ̥r̥u˥ɴ LHL（取
る）,

tʃi ̥kamu˥ɴ LLHL
（掴む）

turu˥ɴ HHL（取る）,
hasamiruɴ LHHHH

（掴む）

tu ̥r̥uɴ˥ LLH
（取る）,

sɨ̥kamuɴ˥（掴む）

tu ̥r̥uɴ,
turuɴ (取る),

tsɨ̥kamuɴ (掴む)

turuɴ
turuŋ（取る）,

katʃimiruŋ（掴む）

308 tall 高い tḁ「kasaːŋ tḁkasaːɴ LLLLL ˧tḁkahaɴ tḁkasaɴ LLLL taːsəŋ taːsaɴ˥ LLLH taka˥ɴ LHL taka˥haɴ LHLL takahaɴ˥ LLLH
taːsandura,
taːsaɴ, taːsaː

takaːhaŋ,
takahaŋ

309 taste 味 「ʔa˥dzɨ ʔa˥dzɨ ʔa˥dzu
ədʒi,
ədʒihoː

ʔadʒi˥ LH ʔadʒi ʔadʒi ʔadʒi LH ʔadzɨ dzɨ
ʔantsɨ (p.76)

[sの下に点あり]

310 tear 涙
na「da,
「miːnu sɨrɨ

nada na˥da na˥da nada
nədə,

miːnədə,
miːnu ʃiru

nada˥ LH naːda˥ LLH nada LH nanda˥ LLH
nada,

na<da> LH
nanda

311 ten 十 「tu˥ː tu˥ː ˧tuː tu˥ː
dʒuː,
toː

tuː tuː tuː HH tuː tuː  (/tuʀ/) (p.51) tʼu

312 testicles 睾丸
「kuɡa,
「jakkoŋ

Fu˥rɨ huː˥ri Fu˥ru
ɸui,

ɸuidəni,
ɸuinu kuŋɡə

Fui Furi fur HH fu ̥r̥ɨnutḁn ̥i furɨdani 6uru
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313 that (distal mod.) あの 「ka˥nu ʔa˥nu, ʔu˥nu ka˥nu, ʔu˥nu

ənu,
uŋ,

kəːnu,
kənu, unu,

uŋ

kanu, ʔunu kḁn ̥u hanu LH kḁn ̥u kanu

314 that (mesial mod.) その 「ʔu˥nu ʔu˥nu HL ʔu˥nu HL unu,uŋ ʔunu LL ʔunu ʔunu LH ʔunu unu

315 that (distal) あれ 「ka˥ri ka˥ri
kḁ↘r̥iː
ka˥reː

ʔa˥ri
əri
kəri

ʔari kḁri ̥ ʔari LH kḁri ̥ kḁr̥i kari

316 that (mesial) それ 「ʔu˥ri ʔu˥ri HL kḁ↘r̥iː ka˥ri HL uri, nrja ʔuri ʔuri hari LH ʔuri uri

317 there そこ

「ʔuma,
ʔu˥ŋ,
「ka˥ŋ

ʔuma, ka˥ma
kḁ↘maː,
kḁ↘r̥iː

ʔuma, ka˥ma

uːnə,
umə,

mmə, əmə(ː),
kəmə

ʔuma˥ LH,
kama˥ LH

ʔuma
hama LH, hama˥ha

LHL,
haɡa

kḁm̥e,
kḁm̥oː (p.50)

unu

318 thief 盗人 「nusɨturɨ nusɨ̥turɨ nu˥ʃi ̥turi nusɨ̥turu
nuitu,
nuiçi ̥tu

nuçi ̥ttu niʃi ̥turi˥ LLLH nuʃitur LHHH nusɨ̥turɨ
nusɨturɨ,

nusuturu  (p.81)

319 thigh 腿 「mumu mumu ˧mumu mu˥mutaraʃi mumu mumu mumu˥ LH mumu˥ LH mumu LH
mundarɨsɨ˥

LLLLH
mumu mumundaru

320 thing 物
ku「̥tu,
「munu

munu munu
kutu,

munuɡutu
munu˥ LH munu˥ LH munu LH munu˥ LH munu munu

321 this (mod.) この 「ku˥nu ku˥nu ku˥nu kunu kunu  ku ̥n ̥u kunu LH kunu kunu

322 this これ 「ku˥ri ku˥ri
u˥ri,

˧ku ̥r̥i ~ ˧ku ̥ri
ku˥ri

uri,
kuri

kuri ku ̥r̥i ʔuri LH ku ̥r̥i
uri,

ku ̥r̥i (p.76)
kuri kuri

323 thread 糸 「ʔitu ʔitu ˧itu
˧ittu
˧ittuː

ʔitu
itu,
juru

ʔitu˥ LH ʔitu˥ LH ʔitu LH ʔitu˥ LH
itu,

ʔi<tu> LH
sinsɨ

324 three 三つ 「mi˥ːtsɨ miː˥tsɨ ˧miːtʃi mi˥ːtsɨ miːtʃi miːtsi miː˥tʃi ̥ miːtʃi HHH miːtsɨ miːtsɨ miːtsɨ̥
325 throat 咽、喉 「nudu nudu ↘nuːdu nudu nudu nudu˥ LH nudu˥ LH nudu LH nudu˥ LH nudu nundu, nuɴdu nundu

326 thunder 雷 「kannarɨ kannarɨ ˧kannari kannaru kənne kanne˥ː LLHL kandari han˥nar kannarɨ kannaːrɨ
kaɴmaru,
kaɴnari

kannaru

327 time 時

tu ̥「kɨ,
「daŋ,
「baː,

ba「ʃu,
「pada,

「boːreː, utʼuda,
biɡibunaJ   (p.283),

「dʒika˥ŋ

tu ̥kɨ ˧dʒibuɴ tu ̥ki
tuki, baː,

çimə,
dʒikəŋ

tu ̥ki˥ LH ˥tuki tu ̥ki˥ LH tu ̥ki LH tu ̥kɨ˥ LH
tu ̥kˢɨ,

tukˢɨ (p.75)

328 today 今日 「kjuː kju˥ː ˧kjuː kjuː kjuː kjuː kjuː kjuː HH kjuː
kjuː,

<kjuː> HH
kjuː kjuː

329 tomb 墓

「ha˥ka,
「pa˥ka,
「ʃiːnujaː

pḁka ˧pḁka haka

həkə,
poːnu ja(ː),

muːdʒu,
muːdʒumutu

paka pḁka LH pḁka˥ LH pḁka LH pḁka
mihja,

paː  (p.73),
meha  (p.76)

mundʒoː
mundʒaː,
njasuku

330 tomorrow 明日 「ʔattsa ʔattsa ˧attsa ʔattsaː
ətʃə,

naːitʃə
ʔatʃa˥ LH ʔatsa˥ LH ʔattsa LHH ʔattsa˥ LHH

atsa,
asɨ̥tu (p.51),
attsa (p.66)

ʔatsa ʔatsa

331 tongue 舌 sɨ̥̥「ta sɨ̥ta ˧ʃita
˧ʃi ̥ta,
˧sɾ̥ta

sɨ̥ta
ʃitə,
çi ̥tə

ʃi ̥̥̈ta˥ LH ʃi ̥̥ta˥ LH ʃiba LH sɨ̥ta˥ LH sɨ̥ta sɨba

332 tooth 歯 「paː paː ↘paː
ɸu ̥tʃi˥nupaɴ,

˧paɴ
paː pa(ː) paː˥ LH pa˥ː HL paː HH paː˥ LH

paː,
<pa>ː HL

paʼa paː

333 touch 触れる
tsɨ̥「ka˥diruŋ,
tsɨ̥「ka˥diŋ

tsɨka˥diɴ LHLL saː˥ruː sa˥ːruɴ HLLL

ətiruŋ,
ətiŋ,

çi ̥kəttiruŋ,
çi ̥kəttiŋ,

çi ̥kəttiruŋ

saːruɴ LLLL tʃi ̥kadeɴ LLLL saːruɴ LLHH saːruɴ LLLL saʼaruɴ saːruŋ

334 trace 跡 「ʔatu˥kata ʔatu ʔatu ətu, ətukətə ʔatu˥ LH ʔatu˥ LH ʔatu LH ʔatu˥ LH atu atu
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335 travel 旅 「ta˥bɨ ta˥bɨ ta˥bi təbi tabi toːtabi（唐旅） tabi tabi LH tḁpɨ
tabᶻɨ,

<ta>bᶻɨ HL
tapɨ

336 tree 木 「kiː kiː ki˥ː ˧kiː kiː ki(ː) kiː˥ LH ki˥ː kiː HH kiː˥ LH
kiː,

<kiː> HH
kiː

337 turtle 亀 ka「mi kami ˧kḁmi jamanuɡoːdzaː
ka(ː)mi,
kəmeː

kami˥ LH kḁm̥i˥ LH hami LH kḁm̥i˥ LH kḁm̥i

338 two 二つ
ɸu ̥「ta˥ːdzɨ,
「ta˥ː

Fu ̥ta˥ːdzɨ LHLL
˧ɸu ̥taːtʃi,
ɸu ̥tat˥tʃi

Fu ̥ta˥ːdzɨ LHLL
daː,

taːtʃi,
ɸutaːtʃi

daːtsɨ Fu ̥taːtʃi ̥ fu ̥taːtʃi LHHH fu ̥taːtsɨ fu ̥taːtsɨ futʼatsɨ̥

339 uncle おじ
「ʃuː,
「budʒa

budʒa ˧budzasa
bu˥dzasa,
bu˥dʒa

budʒa

budʒəsə,
ɸuːidʒə,
ɸuːdʒə,
budʒaː

budʒaː̃˥ LLH budzaː̃˥ LLH budza LH budzama˥ LLH
budza

budʒa (p.72)
ʔatsama adzama

340 up, above 上

「ʔu˥i,
「pa˥na 'upper side'

~ 「ha˥na
ʔu˥i

u˥i,
˧kaɴ

ʔu˥i
ui,

uijətta
ʔui ʔui ʔu˥i ʔuː ui ʼuʼi ui

341 upper arm 腕（肘から上）
udi,                  cf.

pidzɨ 'elbow'

342 vagina 陰門 「ɸa˥ːmiː mandʒunumiː
↘piː,

˧mandʒuː
mandʒuːnu˥miː

piː,
məndʒoma

piː ɡira˥ LH piː HH pɨː pˢɨː pˢɨ

343 vegitable 野菜 「jasai jasai LLL jaː˥ʃeː jasai LLL
oːjəsəi,
suːzəi,
jəsəi

jasai˥ LLH ˥jasai HHH jasai LLL jasa˥i LHL jase˥ LH

345 village 村

「mu˥ra,
「satu,
「ʔura,
「sɨma,
「hara,
「ɸuŋ

mu˥ra ˧mura mu˥ra
ɸuŋ,
murə

mura mura mura LH mura mura mura mura

346 voice 声 「kui kui ku˥i ˧kui kui kui kui LH ku˥i ku˥i kui˥ LH

kui,
<ku>i HL,

buʃa,
ku ̥sɨnaːbe (p.76),
ku ̥sɨ̥n ̥aːbe (p.81)

kuʼi kui

347 waist ウエスト

348 walk 歩く ʔa「raguŋ ʔaraɡuɴ LLLL ˧araɡuɴ ~ ˧aruɡuɴ ʔaraɡuɴ LLLL əroŋ ʔaroɴ˥ LLH ʔaruFu˥ɴ LLHL ʔara˥kuɴ LHLL ʔaruɡuɴ˥ LLLH
akundura,           a

ːkuɴ, aakuɴ
ʔarukuŋ

349 want 欲しい
psɨ̥「saːŋ,
pu「̥saːŋ

˧ɸu ̥saharo ɸuʃəŋ

350 water 水 「mi˥dzɨ mi˥dzɨ
˧midʒi,
mi˥dʒi

mi˥dʒi,
mi˥dzɾ

mi˥dzu

obu,
ɡukaːobu,

buː,
buːbuː,
midʒi,
wokka

midʒi midʒi LH midʒi LH mitʃi ̥ midʒi LH midzɨ
midzɨ,

<midzɨ> HH
miɴtʃɨ mintsɨ,midzɨ

351 wave 波
「na˥mɨ,
「na˥ŋ

na˥ɴ ↘naɴ na˥ɴ nəmi na˥ɴ na˥ɴ naɴ HH naɴ˥ LH
naɴ,

<naː>ɴ  HHL
naŋ

352 we 私ども、私たち
「ban˥daː,
「baɡa˥daː

ban˥daː
ban ̩te˥ː,
˧beːta

˧bai ban˥daː
bəno,

bəja(ː),
bəjo

banaː b ̥aŋkja ban˥ta baima
baʃi ̥te,
pjaː

bonoː

353 well 井戸
「ka˥ː,
「na˥ː

ka˥ː ↘keː ka˥ː kaː kaː kaː HH kaː haː HH kaː keː kaʼa kaː
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354 west 西 「ʔi˥ːrɨ ʔiː˥rɨ

i˥ri,
in˥ta,

sanu˥ba,
sana˥ba

ʔi˥ːnta
iru,

iroõtə
ʔiru ʔiri ʔiruma LHH ʔiri

irɨ,
i<rɨ> LH

ʔiːru

355 whale 鯨 「ɸuttsa kudʒira ˧kudʒira kudʒira kudʒirə kudʒira˥ LLH kudʒira˥ LLH kudʒi˥ra LHL ɡudzɨra˥ LLH
fuːtsa,

ɸu ̥ːtsa  LLL・
HHH

356 what 何 「noː noː noː
nəju
noː

noː˥ nuː˥ nuː HH nuː˥ LH noː no

357 when 何時 ʔi˥tsɨ ʔi˥tsɨ ˧itʃi ʔi˥tsɨ itʃi ʔitʃi ʔitʃi ̥ ʔitʃi LH ʔitsɨ itsɨ itsɨ

358 where どこ

「dzɨma,
「du˥kja,

dzɨ「ma˥nta,
「dzɨŋ

dzɨma
˧dʒaː

dʒaː˥reː
dzɨma mə(ː) maː˥ LH dzaː maː HH tsaː dʒeː

359 which (mod.) どの 「dʒinnu dzɨnnu ndza˥riru LHLL ndʒi˥nu LHL dzanu˥ LH dzɨnu
360 which どれ 「dʒiri dʒiri dʒiri nzəri(ː) dʒiri˥ LH dzaru˥ LH ndʒi LH tsaru LH dzuri dzɨru

361 white 白
sɨ「sa (adj.),
sɨ̥「su (adj.)

sɨ̥susaːɴ LLLLL
(adj.)

˧ssuː (n.),
˧ssohaɴ (adj.)

suːsaɴ LLLL
(adj.)

ʃʃəsuŋ
(白くする)

ʃʃu ̥saɴ˥ LLLH
(adj.)

ssu ̥sa˥i LLHL
(adj.)

dzuː˥saɴ HHLL
(adj.)

ssohaɴ˥ LLLH
(adj.)

suːsandura (adj.) soːhaːŋ (adj.)

362 who 誰
「ta˥ru,

na「niŋ˥ɡasɨ
ta˥tu ta˥ː

dʒiri,
taː,

təru,
noː

taru˥ LH taː tar HH taː tḁr̥u

363 wife 妻 「tu˥dzɨ tu˥dzɨ tu˥dʒi ↘tuɴ tu˥dzɨ tudʒi tudʒi tu ̥tʃi tudʒi LH tuɴ tudzɨ tuntsɨ tuntst

364 wind 風 「ka˥dʒi ka˥dʒi
˧kaːtʃi,
kḁ↘tʃiː

ka˥dʒi kədʒi kadʒi kadʒi hadʒi LH kḁtʃi
kadʒi,

<ka>ᵈʒi HL
kandʒi,
kaɴzɨ

kandʒi

365 winter 冬 「ɸu˥ju Fu˥ju ɸu ̥˥ju Fu˥ju ɸuju Fuju Fuju fuju LH F fu ̥j ̥u fui

366 worry 心配

「ʃu˥ba,
「kɨmunu ʃu˥ba,
「munuʔumui

ʃu˥ba ʃu˥ba

kəŋɡəimuŋ,
ʃuba,

ʃumukəkəi,
ʃumukəɡəi,
munuumui

ʃuba˥ LH ʃiːba ʃiwa LH ʃiwa ʃuwa ʃuwa

367 wound 傷
「ki˥dzɨ,
「pidzɨ

ki˥dzɨ ˧ki ̥tʃi ki˥dzu
kizu,
ɸutʃi

kidzɨ kitʃi ̥ kidʒi LH fu ̥tʃi kidzɨ kiɴtʃɨ kindzɨ

368 wrist 手首

「ka˥ja,
「tiːnu ka˥ja,
「tiːnu busɨ

˧ʃi ̥kubi ~ ˧ti ̥kubi ~
˧tinukubi

tiːnu kəi,
tiːnu kubi

369 yam 芋 「ʔuŋ

ak˥koɴ,
˧tumaikuːru,
bakaak˥koɴ
（飼料用の芋）

aŋ˥ɡa

həntsume,
ŋ(ː)

(芋、サツマイ

モ),
əkoŋ

(サツマイモ、赤
芋の意)

ʔuŋ,
taː˥-uŋ HHLL
（サトイモ）,

ssa-muːdʒi
LHHHL
（ハスイモ）,
˥nari-uŋ
（ハリイモ）

nː ʔakoːŋ ʔakoːŋ

370 yawn 欠伸 「ʔaku˥bɨ ʔaku˥bɨ aku˥bi ʔa˥kubi əkui ʔakubi ʔaburi ʔaubi LHH ʔobɨ

aku ̥pˢɨ,
aubᶻɨ (p.69),

nahabᶻɨ  LLL・
HHH

371 year 年 「tusɨ tu ̥sɨ ˧tu ̥ʃi tu ̥sɨ
di,
tuʃi

tu ̥ʃɨ˥ LH tu ̥ʃɨ˥ LH tu ̥ʃɨ LH tu ̥sɨ˥ LH
tu ̥sɨ,

tusi (p.81)
tusɨ

tusɨ,
 junureː 'one year'

372 yellow 黄色
「kɨ˥ru,
「kɨŋ˥ʔiru

kɨn˥saːɴ HHLLL
(adj.)

ki˥ŋkiɴ HHLL
(adj.)

kiːiru,
kiːki(ː),kiːru,

kiŋkiŋ,
ʃiːru,
ʃiruːʃiru

ʃiːrusaɴ LLLLH
(adj.)

keŋke˥ɴ HLLL
(adj.)

kiːrohoɴ HHHHH
(adj.)

kɨŋkɨː LLLL
(adj.)

ksɨnsaːndura (n.),

ksɨŋksɨɴ (adj.)
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373 yesterday 昨日 「kɨ˥nu kɨ˥nu
sɾ̥↘n ̥uː,
su ̥↘n ̥uː

ki˥nuː ʃinu ʃinu˥ LH ki ̥n ̥u˥ LH kinoː LHH sɨ̥n ̥uː˥ LHH
butsɨ̥tuᶻɨ,

kˢɨ̥n ̥u (p.75)
kˢɨnu

374 yonder 向こうの方、あちら
側

「kama˥nta

375 you 貴方
「ʔura,

「ʔundʒu, 「wa˥nu
wa˥nu wa˥ː ˧daː wa˥ː

urə,
naːrə(ː),
woː, naː,

waː

waː
ʔura (polite),
ʔurandza
(brusque)

ʔuʋa LH d ̥aː nda waː

376 you (plural) 貴方がた 「wada˥ː wada˥ː LHL watte˥ː
deː˥manda,
dai˥maː,
deː˥maː

wa˥daː

bəʃa,
bəʃo,

wənunzənube(ː),
nzənube(ː)

baʃaː̃
ʔusakja (polite),
ʔusandzakja
(brusque)

ʔuʋata LHH d ̥aima ndate basaː

377 young 若い 「bagasaːŋ baɡasaːɴ LLLLL
ba˥ɡahaː ~
ba˥ɡahaɴ

baɡasaɴ LLLL bəgəsəŋ baɡasaɴ˥ LLLH bakisa˥ɴ LLHL baha˥haɴ LHLL baɡahaɴ˥ LLLH bahasaɴ bakahaɴ bakahaŋ

378 younger one 年下
tu ̥「sɨsɨ̥ta,
「ʔutudu

˧tuʃiʃita ˧ututu
ututu,

tuʃiʃitə,
miːʃitə

379 younger brother 弟妹 「ʔutudu ʔutudu ˧ututubiɡiri ʔutuduː ututu ʔututu ʔutʃi ̥twaː̃ ʔuʃi ̥tu LHH ʔututu ɴda, tsɨ̥tu (弟)

380 younger sister 妹 「ʔutudubunarɨ ʔutudu LLL ˧ututubunari ʔutuduː LLLL ututubunəru ʔututu LLL ʔutʃi ̥twaː̃ LLLL ʔuʃi ̥tu LHH ʔututu LLL butsɨ̥tui

381 youth 若者

「niːsai,
ba「ɡamunu,
「panamunu(?),
「mɨːhadaɸaː,
「mɨːhadamari

baɡasaːrumu˥nu
LLLLLHL

ba˥ɡapi ̥tu
baɡasanu˥muɴ

LHHHLL

bəɡəũnu,
bəɡəmunu,

niːseː

baɡa˥munu
LHLL

bakaːmuŋkeŋ baɡamunu
baharu˥munu

LHHLL
baɡamunu˥ LLLH bahamunu bakamunu bakamunu

Note ※「ɾ」の記号は本来、逆
向き。代用している。

＊資料に「tuː (/tuʀ/)」の記
号の明記無し。

--------------本土にお
いて上代特殊仮名遣いの
区別を明らかなものは、
参考として｛...｝で囲ん
でその甲・乙を示した。
（p71より）	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 ---
-----------長母音の表記
は、統一ではない。（動

詞活用表にはaakuɴ歩く
と表記している。p94後）
--------------形容詞の

終止形は、taːsaː(高い)の
ように語幹末尾の母音を
引き延ばした形のもの
と、taːsaɴのようにはね
る音に終わるものと2種類

ある。

*第2章（p.54~65)と付録
（p.73~91)では、/ɴ/ v.s. /ŋ/

が
異なる。

＊付録(p.73~91)には、第
二章に見られる/ ʼ /の表記
が見られないが、「いい」

(/dʒotʼoː/)にだけ見られる。
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